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EWALD ARENZ
: NEMECKO = GERMANY = *1965

16.5. s 17.00 = Sél Vaclava Havla
16. 5. w 18.00 » KB302

Némecky spisovatel, dramatik

~ a ucitel. PiSe romany, povidky
" a sloupky, organizuje literarni akce
a pfi divadle ve Flrthu, kde s rodinou bydli, vede li-
terarni dilnu. Jeho prvni roman prelozeny do CeStiny
Staré odridy (2019; ¢esky 2021, Host) se stal best-
sellerem, étenarsky Uspésné byly i romany Velké Iéto
(2021; ¢esky 2023, Host) a Laska za mizernych dni
(2023; cesky 2024, Host). Na Svété knihy Praha
2025 predstavi mimo jiné svij nejnovéjsi roman Dva
Zivoty (2024), ktery v Cestiné vychazi kratce pred vele-
trhem. Jeho knihy preklada do cestiny Tereza Jlzova.

A German writer, dramatist and creative writing tutor.
He became a bestselling author with his novel Alte
Sorten (2019; Staré odrtdy, Host 2021) and his fol-
lowing novels Der groBe Sommer (2021; Velké Iéto,
Host 2023) and Die Liebe an miesen Tagen (2023;
Laska za mizernych dni, Host 2024) cemented his
place as one of the favourite German writers in
Czechia. At Book World Prague 2025 the author is
also promoting his new release Zwei Leben (2024;
Dva Zivoty, Host 2025). His books are translated
into Czech by Tereza Jlzova.

[ foto Ika Birkefeld

LJUBA ARNAUTOVIC

RAKOUSKO =« AUSTRIA » ¥1954

16. 5. w 13.00 = Sél Jaroslava Seiferta
16.5. s 14.00 » KB201

Ljuba Arnautovi¢ je rakouska
spisovatelka, novinarka a prekla-
datelka z rustiny. VyrGstala v so-
vétském Kursku, ve Vidni, Mnichové a Moskvé, od
roku 1987 Zije trvale ve Vidni. Po studiu socialni
pedagogiky se vénovala ruznym profesim (tanec,
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oralni historie, rozhlas, film pro zrakové a sluchové
postiZzené). V roce 2010 absolvovala Leondingskou
literarni akademii, knizné debutovala v roce 2018 ro-
manem Im Verborgenen, ktery byl nominovan na Ra-
kouskou knizni cenu v kategorii debut. Je autorkou
volné romanové trilogie, v niZz na pozadi pohnutych
déjin 20. stoleti zpracovala spletitou historii vlastni
rodiny. Nejnovéjsi roman Ljuby Arnautovi¢ Erste Toch-
ter (2024) byl nominovan na Cenu EU za literaturu.

Ljuba Arnautovi¢ is an Austrian writer, journalist
and translator from Russian. She grew up in Soviet
Kursk, Vienna, Munich and Moscow, and has lived
permanently in Vienna since 1987. After studying
social pedagogy, she pursued various professions
(dance, oral history, radio, film for the visually and
hearing impaired). She graduated from the Leond-
ing Literary Academy in 2010 and made her book
debut in 2018 with the novel Im Verborgenen, which
was nominated for the Austrian Book Award in the
debut category. She is the author of a loose trilogy of
novels, in which she has worked out the complicated
history of her own family against the backdrop of
the turbulent history of the 20th century. Her latest
novel, Erste Tochter (2024), was nominated for the
EU Prize for Literature.

[ foto Leonhard Hilzensauer Zsolnay

PRADHAN BALTER
— SPOJENE STATY = USA » 1949

17.5.w 14.00 = Sl Heleny Zmatlikové

| Pradhan Balter je americky autor,
motivacéni feénik, doktor chiropra-
xe, specialista na pocitacovou
grafiku a organizator bézeckych
zavodu. Vice nez 50 let se vénuje meditaci a desitky
let pusobi jako vedouci meditaéniho centra v Chi-
cagu. Kromé toho uéi meditaci v rliznych éastech
svéta, kdy s publikem sdili sv(j neotfely pohled na
meditaci a duchovni Zivot viibec. Pradhanova kniha
Skola otevieného srdce vychazi letos konecné také
v Cestiné. V tomto privodci na cesté meditace vy-



pravi svlj silny osobni pfibéh a pfinasi nastroje, jak
s meditaci nejen zacit, ale u€init z ni sou¢ast vnitfné
naplnéného Zivota. Pradhan(v prakticky pfistup ve
spojeni se smyslem pro humor ¢ini meditaci snad-
nou a pristupnou pro kazdého.

Pradhan Balter is an American author, motivational
speaker, chiropractor, computer graphic special-
ist and organizer of running races. For more than
50 years he has been practicing meditation and
heading a meditation centre in Chicago. Aside from
that, he also teaches meditation in various parts
of the world, where he shares his unique views on
meditation and spiritual life. His book A Twenty-First
Century Seeker (2017) comes out this year finally in
Czech as well. In this guide to meditation, he shares
his own personal story and brings in other methods,
with which you can not only start meditating, but
also make it a part of your fulfilling life. His practi-
cal approach, intertwined with a sense of humour
makes meditation easy and accessible for everyone.
[ foto archiv autora

JOAO LUIS BARRETO GUIMARAES

PORTUGALSKO = PORTUGAL u *1967

17.5. s 13.00 » Sél Jaroslava Seiferta
' 18.5. 5 12.00 » Sél Jaroslava Seiferta
18.5. s 13.00 « KB200

Basnik, prekladatel a Iékar, ktery
pochazi z Porta. Napsal jiz 13 sbi-
rek poezie, které mu prinesly rfadu portugalskych
i zahrani¢nich ocenéni. Jeho dila byla preloZzena do
mnoha jazyk(l a vydana v Evropé, USA i Jizni Koreji.
V roce 2022 ziskal prestizni cenu Prémio Pessoa
udélovanou osobnostem, které se vyznamné zaslou-
7ily o portugalskou kulturu. V Ceské republice vysly
jeho basnické sbirky Némada (Tulak) a Mediterraneo
(Stredomori) v prekladu Katefiny Ritterové. Do auto-
rovy poezie promlouva jeho Iékafska profese. Tvorba
je psana civilnim jazykem a ma humanistické ladénti.
Zamérfuje se spiSe na objektivni realitu a vyznacuje
se humorem a ironii.

A poet, translator and physician, who comes from
Porto. He has written 13 collections of poetry, which
have won him numerous Portuguese and interna-
tional awards. His works have been translated into
many languages and published in Europe, the USA
and South Korea. In 2022, he was awarded the pres-
tigious Prémio Pessoa, given to personalities who
have made a significant contribution to Portuguese
culture. His poetry collections Némada and Mediter-
raneo have been translated to Czech by Katefina Rit-
terova. The author’s poetry is influenced by his medi-
cal profession. His work is written in a civil language
and has a humanistic tone. It focuses more on objec-
tive reality and is characterised by humour and irony.
[ foto Teresa Guimaraes

KARIN BRYGGER

SVEDSKO » SWEDEN & *1978

16. 5. w 10.00 & S&l Bozeny Némcové
18.5. s 10.00 » Sél Vaclava Havla

Basnitka, esejistka a umélkyné.
Vydala 5 sbirek poezie, 3 knihy
eseji. V soucasnosti plsobi jako
asistentka profesorky estetiky, médii a vypravéni na
Skévde University ve Svédsku. Ve své tvorbé se za-
méfuje na Zidovskou historii a identitu. V sou¢asnos-
ti se soustfedi na probihajici performativni projekt,
ktery dokumentuje Zidovskou diasporu prostfednic-
tvim ruéné psanych papirovych svitkli, The Scrolls
Project, jehoz cilem je vypravét pfibéhy Zidovskych
Zivotd dnes skrze pohled na komunitu a jednotliv-
ce. Prvni vétSi vystava v ramci tohoto projektu se
uskutecnila na podzim roku 2023. Na Svété knihy
pfedstavi publikaci Zidovské hrdinky, ktera vySla ve
Svédském originale v roce 2024.

A poet, essayist, and artist. She has released
5 books of poetry, 3 books of essays. She currently
works as an assistant professor in Aesthetics, Me-
dia and Storytelling at Skévde University, Sweden.
She has a long history within the art world, both
as an artist and an art critic and continuously has
a special focus on Jewish history and identity in
most of her works. Right now, she focuses on an
ongoing performative work documenting the Jew-
ish diaspora through handwritten paper scrolls, The
Scrolls Project, which aims to tell the stories of Jew-
ish lives today through the lens of community and in-
dividuals. In the fall of 2023, she had her first larger
exhibition with the Scrolls Project. She will present
her book Jewish Heroines published originally in Swe-
den in 2024.

[ foto archiv autorky

PETER BUGGE

S DANSKO « DENMARK » *1960
16.5. s 14.00 = Sél Josefa Skvoreckého

Dansky historik, bohemista a pre-
kladatel z ceStiny. V roce 1989
absolvoval Aarhuskou univerzitu
a v roce 1994 ziskal titul Ph.D.
Od roku 1994 ved| magistersky program bohemisti-
ky, dnes je docentem na Katedrfe evropskych studii.
Specializuje se na Ceské a Ceskoslovenské dejiny
a literaturu 19. a 20. stoleti. Pfipravuje soubor studii
Ceské svéty a vyznamné pfispiva k propagaci eské
kultury v Dansku. V roce 2020 ziskal cenu Gratias
agit za Sifeni dobrého jména CR v zahraniéi.

A Danish historian, Czech Studies scholar, and trans-
lator from Czech. He graduated from Aarhus Univer-
sity in 1989 and earned a Ph.D. in 1994. Since that
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year, he has led the master’s programme in Czech
studies and is currently an associate professor in

'S
~ the Department of European Studies. His research

focuses on Czech and Czechoslovak history and
19th- and 20th-century literature. He is preparing
a collection of studies titled Czech Worlds and sig-
nificantly contributes to the promotion of Czech cul-
ture in Denmark. In 2020, he received the Gratias
agit Award for spreading the good name of the Czech
Republic abroad.

[ foto archiv autora

LUKAS CABALA

SLOVENSKO = SLOVAKIA » *1986
15.5. s 15.00 » Sél Vaclava Havla

Prozaik a bloger. Debutoval intim-
nim magickorealistickkm roma-
nem Satori v Tren¢ine (2020), kte-
ry byl nominovan na cenu Anasoft
litera, ziskal Cenu ¢tenard Knizni revue a Cenu kniz-
nich bloger(i v ramci Panta Rhei Awards. Déale vydal
romany Jar v Jekaterinburgu (2021) a Spomenies si
na Trencin? (2023) a pohadku Jesen v lese (2023),
ktera ziskala nominaci na cenu Anasoft litera a na
cenu René. Provozuje antikvariat Cierne na bielom.

Novelist and blogger. He debuted with the intimate
magical-realist novel Satori v Tren¢ine (2020), which
was nominated for the Anasoft Litera Award, won the
KniZzna revue Readers Prize and the Book Bloggers
Prize at the Panta Rhei Awards. Further novels in-
clude Jar v Jekaterinburgu (2021) and Spomenies$ si
na Tren¢in? (2023) and the fairy tale Jesen v lese
(2023), which was nominated for the Anasoft Litera
Award and the René Award. He runs the Cierne na
bielom antiquarian bookstore.

[ foto Rena Bena C‘emayova’

MARIA CAETANO VILALOBOS
PORTUGALSKO » PORTUGAL

16.5. s 19.00 » Sél Franze Kafky

Vystudovala divadelni rezii, autor-
ka Uspésné show a knihy Mulher,
Posso e Mando. Mistryné Portu-
galska ve slam poetry a drzitelka
divacké ceny z Mistrovstvi Evropy ve slam poetry.
Byla finalistkou soutéze Martelive Europe, dvakrat
v soutézi MNJC, vitézkou soutéZe Declamar Abril
a zUcastnila se soutéze Portugalsko ma talent 2024.

She graduated in theatre, with a master’'s degree
in interpretation and direction. Author of the show
and book Mulher, Posso e Mando. Slam Poetry na-
tional champion, won the People Prize in the Euro-
pean Slam Poetry Championship. She was finalist of
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Martelive Europe, twice of MNJC, winner of Declamar
Abril and a participant in the Got Talent Portugal
Show 2024.

[ foto archiv autora

ZUZANA CAPUTOVA

SLOVENSKO = SLOVAKIA & ¥1973

g 15. 5. » 18:00 = Sél Franze Kafky
Zuzana Caputova je slovenska
prévniCka, ekologicka aktivistka
a politicka, ktera se v roce 2019
stala prvni prezidentkou Sloven-
ska. Narodila se v roce 1973 v Bratislavé a prosla-
vila se bojem proti nelegalni pezinské skladce, za
coz ziskala v roce 2016 prestizni Goldman Environ-
mental Prize. Byla jednou ze zakladateld hnuti Pro-
gresivne Slovensko. Ve své predvolebni kampani na
slovenskou prezidentku kladla ddraz na transparent-
nost, ochranu Zivotniho prostfedi a spravedinost.
B&hem svého mandatu (2019-2024) se Caputova
zasazovala o principy préavniho statu, dodrZovani lid-
skych prav a o evropskou spolupraci.

Zuzana Caputova is a Slovak lawyer, environmen-
tal activist, and politician who became the first fe-
male President of Slovakia in 2019. Born in 1973
in Bratislava, she gained prominence for her fight
against an illegal landfill in Pezinok, which earned
her the prestigious Goldman Environmental Prize
in 2016. She is founding member of the party Pro-
gressive Slovakia. In her election campaign for the
Slovak presidency, she emphasized transparency,
environmental protection, and justice. During her
mandate (2019-2024), Caputové advocated for
the principles of the rule of law, respect for human
rights, and European cooperation.

[ Foto Jindrich Nosek

JOANNA RUBIN DRANGER

SVEDSKO » SWEDEN & *1970

16. 5. 10.00 « Sal BoZeny Némcové
18.5. s 10.00 = Sél Vaclava Havla

Ocenovana Svédska ilustratorka
a autorka komiksl. Jeji debut
Miss Remarkable & Her Career byl vydan s velkym
ohlasem v roce 1999 a byl preloZen do 7 jazyku,
véetné anglictiny. Jeji dokumentarni graficka novela
Remember Us To Life, kterd vypravi o jeji rodiné a Zi-
dovském dédictvi, vySla v roce 2022 a v roce 2023
ziskala prestizni Cenu za literaturu Severské rady.
Mezi jeji dalSi ocenéni patfi Stora Svenska lllustra-
tor Prize, PRISA!, Cena FIPRESCI — Ceny Mezinarod-
ni filmové kritiky a soska Adamson, kterou udéluje
Svédska akademie komiksového uméni. V letech



2007-2017 byla prvni Zenou, ktera plsobila jako
profesorka ilustrace na Univerzité uméni, femesel
a designu Konstfack. Na Svété knihy predstavi pu-
blikaci Zidovské hrdinky, ktera vySla ve $védském
originéle v roce 2024.

An award-winning Swedish graphic novelist, writer
and illustrator. Her debut graphic novel Miss Remark-
able & Her Career was published to great acclaim
in 1999 and was translated to 7 languages, includ-
ing English. Remember Us To Life, her documentary
graphic novel about her family and Jewish heritage,
came out in 2022 and was awarded the prestigious
Nordic Council Literature Prize in 2023. She was the
first female professor of illustration at Konstfack
University of Arts, Crafts and Design in 2007-2017.
Her accolades include the Nordic Council Litera-
ture Prize, Stora Svenska lllustrator Prize, PRISA!,
the FIPRESCI Prize — the International Film Critics
Awards, and the Swedish Academy of Comic Art’'s
Adamson statuette. She will present her book Jew-
ish Heroines published originally in Sweden in 2024.
[ foto archiv autorky

JONAS EIKA DANSKO « DENMARK & ¥1991

15.5. s 16.00 » Sél Vaclava Havla
16.5. w 19.00 &« Sal Bohumila Hrabala

' Mlady dénsky spisovatel piné
ovladajici své femeslo, ktery za-
ujme Ctenafe néZnou zufivosti.
Debutoval v roce 2015 romanem
Sklad, DGm, Marie, za ktery v roce 2016 ziskal cenu
Bodil a Jgrgena Munch-Christensenovych. Za sbir-
ku povidek Post Solis (2018, ¢esky 2024) pak Eika
v roce 2019 obdrzZel prestizni Cenu Severské rady
za literaturu. Jeho nonkonformisticka dékovna fec si
ziskala na internetu velkou popularitu. V roce 2022
se sbirka objevila mezi nominacemi na Bookerovu
cenu. Post Solis je prdlomovym dilem svétové lite-
ratury, které bylo vydano v Némecku, USA a Velké
Britanii. Eika je drunym danskym autorem, ktery byl
publikovan v ¢asopisu New Yorker. V roce 2024 byl
jeho novy romén Oteviené nebe nominovéan na cenu
danskych kritikGi a cenu Politiken za literaturu.

A young writer in utter command of their craft who
grabs hold of the reader with tender fury. They made
their debut in 2015 with the novel The House, Marie,
the Warehouse, awarded the Bodil og Jgrgen Munch-
Christensen’s Prize in 2016. Eika made a major
splash when they were awarded the prestigious
2019 Nordic Council Literature Prize for short story
collection After the Sun. Eika’s divisive acceptance
speech went viral. The book was longlisted for Book-
er Prize in 2022. After the Sun is a groundbreaking
piece of world literature, with notable releases in
Germany, the US and the UK. Eika is the second
Danish writer to ever been published by The New Yor-

ker Magazine. In 2024, their new novel Open Heav-
ens was nominated for the Danish Critics’ Prize and
Politiken’s Literature Prize.

[ foto Daniel Hjorth

SASA FILIPENKO

BELORUSKO = BELARUS & *1984

16.5. s 16.00 « Sél Franze Kafky
16.5. w 17.00 & Sél autogramiad

Sasa Filipenko je vyznamny bélo-
rusky spisovatel, novinafr a tele-
vizni moderator, vystudoval litera-
turu na Petrohradské statni univerzité. Filipenkova
literarni kariéra zahrnuje vyznamna dila jako Cervené
kfize, Byvaly syn a Kremator, romany byly prelozeny
do vice nez 15 jazykU. Jeho hry byly inscenovany ve
meéstech jako Berlin, Kyjev, Moskva, Petrohrad a Vil-
nius. Filipenko je hlasitym kritikem reZimu prezidenta
Alexandra LukaSenka a v Bélorusku mu hrozi trestni
stihani za jeho otevienou opozici a podporu politic-
kych véznl. V roce 2021 ho Mezinarodni PEN klub
uznal za obét cenzury. V sou¢asné dobé Zije se svou
rodinou ve Svycarsku a nadale pise a zasazuje se
o lidska prava.

Sasha Filipenko is a prominent Belarusian writer,
journalist, and television host. He studied litera-
ture at St. Petersburg State University. Filipenko’s
literary career includes notable works such as Red
Crosses, The Ex-Son and Cremulator, with his novels
translated into over 15 languages. His plays have
been staged in cities like Berlin, Kyiv, Moscow, St.
Petersburg, and Vilnius. A vocal critic of President
Alexander Lukashenko’s regime, Filipenko has faced
potential prosecution in Belarus for his outspoken
opposition and support for political prisoners. In
2021, PEN International recognized him as a victim
of censorship. Currently residing in Switzerland with
his family, Filipenko continues to write and advocate
for human rights.

[ foto Deniev Dagun

TOMAS FORRO

wn  SLOVENSKO = SLOVAKIA = *1979

17.5. 13.00 = Sal Josefa Skvoreckého
17.5. 5 14.00 » KB304

Nezavisly reportér, ktery podava
zpravy o konfliktech a krizovych
situacich z celého svéta. Nékolik
let stravil ve valecné zéné na vychodé Ukrajiny, vét-
Sinou v oblastech kontrolovanych separatisty. Svoje
knihy a ¢lanky pravidelné publikuje v zahrani¢i a za
reportazni dila ziskal nékolik slovenskych a mezina-
rodnich cen. Jeho debutova kniha Donbas. Svadob-
ny apartman v hoteli Vojna vySla ve Ctyfech jazycich
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a byla nominovana na Cenu Nadacie Tatra banky za
uméni. Jeho druha kniha s ndzvem Zlata hortcka. Ve-

'S
~ nezuela od ropnej velmoci k dpadku ludskej civilizacie

je zase reportazi z oblasti jizni Venezuely. Jeho po-
sledni knihou je Spev sirén, ktera vysla v roce 2024.

An independent journalist, who publishes reports of
conflicts from all over the world. He spent several
years in the war zone of Ukraine, usually in areas
controlled by separatists. Most of his books and
articles are regularly published abroad and for his
reports he received numerous Slovak and interna-
tional awards. His debut work, Donbas. The Wed-
ding Suite in Hotel War came out in four languages
and was nominated for the Tatra banka Foundation
Award for Art. The second book of his called Zla-
ta horucka. Venezuela od ropnej velmoci k tpadku
ludskej civilizacie, is a report from south Venezuela.
The last work so far is Spev sirén, released in 2024.
[ foto archiv autora

FERNANDA GARCIA LAO

ARGENTINA = ARGENTINA « *1966

1 17.5. s 15.00 = Sal Milana Kundery
' 17.5.= 16.00 « KBOO1

Uznavana argentinsko-Spanélska
spisovatelka. Vydala fadu roma-
nd, povidek a basni, v nichz se
zabyva tématy absurdity, erotiky a socialni kritiky. Jeji
prvni roman Mrtva hlady ziskal v roce 2004 cenu
Nérodniho fondu uméni za prvni roman. Mezi jeji
nejvyznamnéjsi dila patfi Tvrda kuze, Sira, O¢kovaci
ndrod a Jak se pouziva nGZ. Jeji dila byla preloZzena
do nékolika jazykl véetné francouzstiny, anglictiny,
italStiny, portugalStiny a Svédstiny. Byla publikovana
v fadé zemi Latinské Ameriky, Evropy a Spojenych
statl. Garcia Lao se diky svému osobitému hlasu
a inovativnim vypravécskym postuplm zaradila mezi
vyznamné predstavitele soucéasné latinskoamerické
literatury. V soucasné dobé Zije v Barceloné.

An acclaimed Argentine-Spanish writer. She has pub-
lished numerous novels, short stories, and poems
that explore themes of absurdity, eroticism, and so-
cial critique. Her first novel, Muerta de hambre, won
the National Arts Fund First Novel Prize in 2004.
Among her most notable works are La piel dura, Sul-
furo, Nacién vacuna, and Cémo usar un cuchillo. Her
writings have been translated into several languages,
including French, English, Italian, Portuguese, and
Swedish. They have been published in various coun-
tries across Latin America, Europe, and the United
States. Garcia Lao’s distinctive voice and innovative
narrative techniques have established her as a sig-
nificant reference in contemporary Latin American
literature. She currently resides in Barcelona.

[ foto archiv autora
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KATHARINA VON DER GATHEN

NEMECKO » GERMANY g ¥1972

16.5.w 11.00 « Sal BoZeny Némcové
16. 5. w 14.00 = Sél Vaclava Havla
16.5. = 15.00 » KB201

Tato némeckd autorka pUlsobi
" i jako pedagozka sexuéini vycho-
vy v Bonnu. Nejradéji se vénuje projektim sexuélni
vychovy pro Skolni déti, které ji také poloZily mnoho
otézek do jejich ocefovanych naucnych knih Kiar
mich auf (2014) a Klar mich weiter auf (2018). Spo-
lecné s ilustratorkou Anke Kuhl kromé toho vydala
knihy Das Liebesleben der Tiere (2017, Cesky Zvirata
také miluji, 2019) a AnyBody (2021). Zatim posledni
kniha Radieschen von unten (2023, Cesky Pod dr-
nem, 2025), ktera détem ¢asto humorné vysvétluje
vSe kolem smrti a umirani, byla nominovana mimo
jiné na Némeckou cenu za literaturu pro mladez a je
soucasti vybéru White Ravens za rok 2024. Kniha
vychazi v Ceském prekladu Katefiny Klabanové v na-
kladatelstvi Cesta domda.

A sex education teacher and author based in Bonn.
She is passionate about developing sex education
projects for school children, which have inspired
many questions explored in her award-winning edu-
cational books Klar mich auf (2014) and Klér mich
weiter auf (2018). In collaboration with illustrator
Anke Kuhl, she has also published Das Liebesleben
der Tiere (2017) and AnyBody (2021). Her latest
book, Radieschen von unten (2023), offers children
a thoughtful yet often humorous exploration of death
and dying. It was nominated for the German Youth
Literature Award and selected for the 2024 White
Ravens list. The Czech translation by Katefina Kla-
banova is published by Cesta domu.

[ foto Peter Nierhoff

ADRIAN ALUI GHEORGHE

RUMUNSKO & ROMANIA 5 ¥1958
g ‘! 15.5. « 13.00 « KB303
[

1V roce 2004 ziskal doktorét z fi-
lologie. Basnik, prozaik, esejista.
ObdrZel fadu narodnich cen za po-
ezii a prozu, mimo jiné Cenu Svazu
rumunskych spisovatelll za basnickou sbirku Padly
andél v roce 2001 a za roman Lajka v roce 2015.
Z vydanych basnickych sbirek vybérové uvadime: Za-
kefné obrady (1985), Cernobilé bésné (1987), Intimita
nepfitomnosti (1992), Pohrebni pisné pro Zivé (1993),
MUGj bratr cizinec (1995), Spoluvina (1998), Padly
andél (2001), Slava soucitu (2003), Strazce desté
(2010), Umélecka komunita (2020). Jeho basné i pré-
za byly preloZzeny do francouzstiny, anglictiny, rustiny,
srbochorvatstiny, ném¢iny, italStiny, estiny, Svédstiny,
¢instiny, madarstiny, slovenstiny a makedonstiny.



In 2004, he gained a PhD in philology. Poet, prose
writer, essayist. He has received a number of na-
tional awards for poetry and prose, including the
Writers” Union of Romania Award for his poetry col-
lection Ingerul c&zut in 2001 and for his novel Laika
in 2015. Among the poetry collections published,
we present: Ceremonii insidioase (1985), Poeme
in alb-negru (1987), Intimitatea absentei (1992),
Cantece de ingropat pe cei vii (1993), Fratele meu,
strainul (1995), Complicitate (1998), Ingerul cazut
(2001), Gloria milei (2003), Paznicul ploii (2010),
Comunitatea artistica (2020). His poems and prose
have been translated into French, English, Russian,
Serbo-Croatian, German, ltalian, Czech, Swedish,
Chinese, Hungarian, Slovak and Macedonian.

[ foto Cosmin Bumbut

IVANA GIBOVA

A SLOVENSKO = SLOVAKIA & *1985
{

. 16.5. 16.00 « Sal BoZeny Némcové
16.5. = 17.00 « KB304

Ivana Gibovéa vystudovala obor
Slovensky jazyk a literatura na
FF PU. Debutovala sbirkou povi-
dek Usadenina (2013), ktera jako rukopis vyhrala
v soutéZi Debut 2011 a po vydani zvitézila v anketé
Debut roku. Novela Bordeline (2014) se stala pred-
lohou pro stejnojmennou inscenaci divadla Stoka
a prazského divadla Nekroteatro. V roce 2016 vy-
dala knihu Barbora, boch & katarzia, ktera byla no-
minovana na cenu Anasoft litera 2017; ziskala cenu
René Anasoft litera gymnazistd a byla nominovana
na Cenu Jana Johanidesa za nejlepsi prozaickou kni-
hu autora do 35 let. V roce 2020 vySla komiksovo-
-povidkovéa kniha Eklektik Bastard, ktera byla nomino-
véana na cenu Anasoft litera, ziskala cenu Panta Rhei
Awards a Cenu Tatra banky. Kniha Babicka (2023) je
nominovana na cenu Anasoft litera.

She studied Slovak and literature at the Faculty of
Arts, University of PreSov. She debuted with a col-
lection of short stories Usadenina (2013), which, as
a manuscript, won in the Debut contest 2011 and
after its release also won in the Debut of the year
poll. The Stoka Theatre and Nekroteatro in Prague
staged plays based on her novella Bordeline (2014).
In 2016 she wrote Barbora, boch & katarzia, which
was nominated for the Anasoft Litera Award in 2017,
won the René Award and was nominated for the Jan
Johanides Prize for the best prose by authors un-
der 35. In 2020 she released a comic book Elektik
Bastard, which was nominated for the Anasoft Lit-
era Award, received the Panta Rhei Award and Tatra
banka Prize. Her novel Babicka (2023) is nominated
for the Anasoft Litera Award.

[ foto Katarina Hudacinova

GEORGI GOSPODINOV

BULHARSKO » BULGARIA » ¥*1968

16.5. s 17.00 & Sél Franze Kafky
16.5. = 18.00 » KE202

Je svétové uznavany spisovatel,
= basnik a dramatik. Mezinarodni

uznani si ziskal svou romanovou
prvotinou Natural Novel (1999), kterou Casopis The
New Yorker oznacil za ,anarchisticky, experimentaini
debut”. Jeho nésledujici dilo Fyzika smutku (2012)
ziskalo v roce 2016 Cenu Jana Michalského za lite-
raturu a v roce 2019 Stfedoevropskou literarni cenu
Angelus. V roce 2023 ziskal Gospodinoviv roman
Ukryt éasu Mezindrodni Bookerovu cenu, o kterou
se podélil s prekladatelkou Angelou Rodelovou.
Jeho dila, pfeloZena do vice nez 25 jazyku, se ¢as-
to zabyvaji tématy paméti, identity a lidského Gdélu.
V ¢estiné vysly jeho knihy Fyzika smutku, vydalo NLN,
a Casokryt, vydalo nakladatelstvi Argo (oboji pFel. Da-
vid Bernstein).

He is a worldwide distinguished writer, poet, and
playwright who gained international acclaim with his
debut novel, Natural Novel (1999), described by The
New Yorker as an “anarchic, experimental debut”.
His subsequent work, The Physics of Sorrow (2012),
won the Jan Michalski Prize for Literature in 2016
and the Angelus Central European Literature Award
in 2019. In 2023, Gospodinov’s novel Time Shelter
received the International Booker Prize, shared with
translator Angela Rodel. His works, translated into
over 25 languages, often explore themes of memory,
identity, and the human condition. Two of his books
are available in Czech: Fyzika smutku (The Physics of
Sorrow) published by NLN and Casokryt (Time Shel-
ter) published by Argo.

[ foto Free Malaysia Today

DANA GRIGORCEA

RUMUNSKO « ROMANIA & *1979

16.5. » 18.00 » Sél Vaclava Havla
16. 5. = 19.00 » Sél autogramiad

Narodila se v Bukuresti, vystudo-
vala némeckou a nizozemskou
filologii a jiZz fadu let Zije s rodinou
v Curychu. Od roku 2023 piSe vyhradné némecky, jeji
romanovy debut Baba Rada (D6érlemann) vySel v roce
2011. Dila této rumunsko-Svycarské autorky byla
preloZzena do nékolika jazyku a ziskala fadu ocenéni,
mimo jiné Cenu 3sat v ramci Ceny Ingeborg Bachma-
nnové. Jeji roman Die nicht sterben byl v roce 2021
nominovan na Némeckou knizni cenu a v roce 2022
ocenén Svycarskou literarni cenou. Dana Grigorcea
je nositelkou fady ocenéni, napf. Rumunského radu
za zéasluhy v kultufe v hodnosti rytife.
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She was born in Bucharest in 1979, studied Ger-
man and Dutch, among other subjects, and has
been living in Zurich with her family for many years.
The works of the Romanian-Swiss writer have been
translated into several languages and have received
numerous awards, including the 3sat Prize at the
Ingeborg Bachmann Competition. Her novel Dracula
Park (Sandstone Press, 2023) was nominated for
the German Book Prize in 2021 and won the Swiss
Literature Award in 2022. Dana Grigorcea was
awarded the Romanian Cultural Merit Order with the
rank of Knight.

[ foto Lea Meienberg

BALINT HARCOS

{ MADARSKO = HUNGARY & *1976
17.5. » 16.00 & Sal Heleny Zmatlikové

h Balint Harcos je madarsky spi-
% sovatel a basnik. Vystudoval
madarstinu na Filozofické fakul-
t€ Univerzity Loradnda EGtvose
v Budapesti. V letech 1999-2000 byl redaktorem
Casopisu Sarkanyfdi, v obdobi 2000-2002 redigoval
edici JAK Flzetek. Mezi 2001-2002 pracoval v na-
kladatelstvi Arkad. Basné, prézu a studie publikuje
od roku 1997. Jeho prvni knihou je sbirka basni po-
jmenovana Sebrané dilo Balinta Harcose (Harcos Ba-
lint Osszes; 2002). V éestiné vysla jeho novela Naivni
rostlina (Naiv névény, preklad: Robert Svoboda, Pro-
timluv 2013). Od roku 2015 piSe prevazné pro déti.
Jeho soubor pohadek Pomotani lupici esky vySla na
podzim 2024 (A halandzsarablok, prekl. Robert Svo-
boda, Protimluv).

Balint Harcos is a Hungarian author and poet. He
studied Hungarian at the E6tvés Lorand University
in Budapest. He was the editor of the Sarkanyfii
magazine between the years 1999 and 2000, from
2000 to 2002 edited for JAK Flizetek and in 2001
and 2002 worked for the Arkad publishing house.
He has been publishing poetry, prose and studies
since 1997. His first work was a collection of poems
called Collected Work of Balint Harcos (Harcos Balint
Osszes; 2002). His novel Naive Plant (Naiv névény,
translation: Robert Svoboda, Protimluv 2013) was
also published in Czech. Since 2015 he has been
writing mainly for children. His collection of fairytales
A halandzsarablék came out in Czech in fall 2024
(Czech translation: Robert Svoboda, Protimluv).

[ foto archiv autora

MOA HERNGREN

SVEDSKO » SWEDEN & *1969

16.5. 5 16.00 » KB305
16. 5. s 19.00 « Sal Bohumila Hrabala

Autorka strhujicich a  kritikou
i Ctenari velmi cenénych vztaho-
vych dramat Tchyné (Svérmodern
2020, cesky vyjde 2025), Rozvod (Skilsméssan
2022, cesky 2024) a Syskonfejden (Sourozenci
2024). Jeji romany se ¢tou jednim dechem a vyvo-
lavaji v kniznich klubech, ale i obyvacich pokojich po
celém Svédsku vasnivé diskuze o tom, se kterymi
z hrdin(i ¢tenéfi vlastné sympatizuji. Moa Herngren
je také novinarka, byvala Séfredaktorka Casopisu
Elle a vyhledavana scénaristka. Proslavila se zejmé-
na jako spolutvirkyné netflixového hitu Patchworko-
va rodina (Bonusfamiljen). Cesti &tenafi mohou také
znat jeji Cernou komedii Miss tézka vaha (Tjockdrott-
ningen, 2017, ¢esky 2020).

The author of the gripping and highly acclaimed re-
lationship dramas The Mother-in-Law (2020), The
Divorce (2022) and The Inheritance (2024). These
page-turners have ignited heated debates in book
clubs and living rooms across the country on which
of their protagonists are most deserving of the read-
er's sympathies. Herngren is also a journalist, former
editor-in-chief of Elle Magazine and a highly sought-
after manuscript writer. She is notably the co-creator
and writer on Netflix hit-show Bonus Family. Czech
readers may also know her black comedy Tjockdrott-
ningen (2017, Czech translation published in 2020).
[ foto Anna-Lena Ahlstrém

VIGDIS HJORTH

NORSKO =« NORWAY & *1959

16. 5.5 17.00 « Sal Pavla Sruta
16.5. = 18.00 » KE202
16. 5. s 19.00 « Sal Bohumila Hrabala

Patfi k nejzajimavéjSim soucas-
nym norskym autorm. V knihach
se nofi do bolestnych hloubek mezilidskych vztah(
a neboji se dotykat tabuizovanych témat. Trikrat zis-
kala Cenu kritik(i, v roce 2017 byla nominovana na
Cenu Severské rady za literaturu. Jeji dila vychazeji
ve vice nez 30 zemich. Roman Je matka mrtva (Er
mor dgd, norsky 2020), ktery jako prvni dilo autorky
vychazi v Cestiné v nakladatelstvi Argo v prekladu
Barbory Gre¢nerové, vypravi o tom nejblizSim a pfi-

a dcerou a dostal se do SirSiho vybéru International
Booker Prize. Posledni autor¢inou knihou je zpovéd
o zkuSenosti s |éCbou rakoviny prsu Kull i brystet
(Bulka v prsu, norsky 2025), kterou napsala spolu
se svou dcerou Line Norman Hjorth.



One of Norway’s most compelling authors. In her
books she dives into the painful depths of human
relationships and is not afraid to touch on taboo
subjects. She has won the Norwegian Critics Prize
three times and was nominated for the Nordic Coun-
cil Literature Prize in 2017. Her works have been
published in more than 30 countries. The novel Er
mor dad (Is Mother Dead, 2020), her first work to be
published in Czech by Argo in a translation by Barbo-
ra Grecnerova, tells the story of the closest yet most
complex interpersonal relationship between mother
and daughter. It was shortlisted for the International
Booker Prize. The author’s latest book, Kull i brystet
(Lump in the Breast, 2025), which she wrote with her
daughter Line Norman Hjorth, is a confession about
the experience of breast cancer treatment.

[ foto Agnete Brun

SAM HOLLAND
SPOJENE STATY » USA
17.5.w 17.00 & Sél Franze Kafky

’ 17.5. . 18.00 « KE404

- 5\

‘?-‘ B £ Tato americkd autorka, kterou
vzdy fascinovala temnota a mor-
bidni témata, zazéarfila na scéné

kriminalnich thrillerl v roce 2022. Jeji debutovy ro-

man Kopirak Sokoval a zaujal Ctenare svym zlovést-
nym zobrazenim sériového vraha, jenZ napodobuje
nechvalné znamé vrahy z minulosti. Nasledujici rok
napsala Cislo 20, které recenzenti oznadili za ,str-
hujici ¢teni plné napéti“ (Daily Mail) a ,inteligentni

a temné“ (A. J. Finn, bestsellerovy autor). Jeji treti

kniha s motivem sériovych vrazd, Pan loutek, pravé

vysla. Autor€iny napinavé romany vychazeji v 15 ze-
mich po celém svété. Své detektivni prézy publikuje
rovnéz pod pseudonymem Louisa Scarr.

Having always been fascinated with the dark and
macabre, Sam Holland exploded onto the crime
thriller world in 2022. Her debut novel, The Echo
Man, shocked and enthralled readers and review-
ers alike with its sinister depiction of a serial killer
copying notorious real-life murderers of the past.
The Twenty followed the year after, garnering reviews
such as “riveting reading... packed with suspense”
from the Daily Mail and “smart and brooding” from
bestselling author, AJ Finn. The third book in the se-
ries, The Puppet Master, is out now. Her books have
been published in 15 countries worldwide. She also
writes other crime thrillers as Louisa Scarr.

[ foto James Robinson

CHI TA-WEI

‘

i

TCHAJ-WAN & TAIWAN & *1972

15.5. 17.00 = KB405
18.5. s 12.00 » Sél Vaclava Havla
18.5. s 13.00 » KB405

Chi Ta-wei vystudoval na Katedre
cizich jazykU a literatury na Narod-
ni tchajwanské univerzité (NTU) a nasledné odeSel
do Spojenych statl americkych, kde ziskal doktorsky
titul z komparatistiky na Kalifornské univerzité v Los
Angeles (UCLA). V soucasné dobé prednasi na Tchaj-
-wanu na Narodni univerzité Chengchi a vénuje se
vyzkumu homosexuality a historie queer literatury.

Chi Ta-wei graduated from the Department of For-
eign Languages and Literature at the National Tai-
wan University and then moved to the United States
of America, where he earned a PhD in Comparative
Studies at the University of California, Los Angeles
(UCLA). He currently teaches in Taiwan at the Nation-
al Chengchi University and researches homosexual-
ity and history of queer literature.

[ foto Mi:Lu Publishing

LiDIA JORGE

PORTUGALSKO = PORTUGAL « *1946

15.5. s 17.00 » Sél Franze Kafky
= 15.5.% 18.00 = KE202
17.5. w 18.00 & Sél Franze Kafky
18.5. s 11.00 « Sél Franze Kafky

Portugalska autorka, ktera se
zaméfuje na historickou pamét, postkolonialni zku-
Senost a postaveni Zen ve spolecnosti. Debutovala
v roce 1980 romanem O Dia dos Prodigios, ale tepr-
ve s knihou A Costa dos Murmdrios (1988), reflektu-
jict koloniélni vélku, si ziskala uznani v Portugalsku
i v zahrani¢i. Kromé romanu piSe také povidky, ese-
je, fejetony, divadelni hry a knihy pro déti. Jeji knihy
byly prelozeny do vice nez dvaceti jazykl a ziskaly
prestizni zahranicéni ocenéni. Dvé z nich se dockaly
filmové adaptace. Lidia Jorge pravidelné prispiva do
novin Jornal de Letras, Publico a El Pais. V ¢estiné
vySly jeji romany Os Memoraveis (Nezapomenutelni,
Protimluv 2024, preklad Lucie Luz) a Misericérdia
(Milosrdenstvi, Argo 2025, preklad Marie Havlikova).

Portuguese author who focuses on historical mem-
ory, postcolonial experience and the position of
women in society. She debuted in 1980 with her
novel O Dia dos Prodigios, but it was with A Costa
dos Murmdrios, a book reflecting on the colonial war,
that she gained recognition in Portugal and abroad.
In addition to novels, she also writes short stories,
essays, feuilletons, plays and children’s books. Her
books have been translated into more than twenty
languages and have won prestigious international
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awards. Two of them have been adapted into films.
Lidia Jorge is a regular contributor to the newspa-
pers Jornal de Letras, Piblico and El Pais. Her nov-
els Os Memoraveis (Nezapomenutelni) and Misericor-
dia (Milosrdenstvi) have been published in Czech.

[ foto Sophie Bassouls

MADARSKO & HUNGARY 5 ¥1972

ZSOLT KACSOR

16. 5. 12.00 « Sél Bozeny Némcové

Zsolt Kéacsor je madarsky spiso-
vatel a novinar. Ve svych ¢lancich
a knihach prokazuje pozoruhod-
nou citlivost vG¢i spole¢enskym
otazkam. Pravidelné publikuje na nejvyznamnéjsich
férech tykajicich se oblasti vefejného Zivota. V le-
tech 2000-2016 pracoval v deniku Népszabadsag.
Dosud vydal Sest romant. V knize Cikansky Mojzis
(Cigany Mozes, prekl. Robert Svoboda, Protimluv
2024) prebira strukturu péti knih biblického Mojzi-
Se, misi dohromady fikci, bachorky, folklérni tradici
a rlzna poutava vypravéni, a tak vytvafi novou Gene-
zi, legendu o stvoreni Cikénul. Archaické pfibéhy se
stfidaji s modernimi, stary jazyk s dnesnim, fantazie
s realitou. Impulzem k napsani romanu byla série
vrazd Romu, ktera Sokovala madarské verejné miné-
ni v letech 2008-2009.

Zsolt Kacsor is a Hungarian author and journalist.
In his articles and books, he shows remarkable
sensitivity to social issues. He regularly posts on
the most important forums concerning public life. In
2000-2016 he worked in the Népszabadsag news-
paper. He released six novels. In his book Gypsy Mo-
ses (Cigany Mozes, Czech translation by Robert Svo-
boda, Protimluv 2024) he borrows the structure of
the five books of Moses, combines fiction, fairytales,
folktales and captivating stories, with which he cre-
ates the new Genesis, a legend about the origin of
the Gypsies. Archaic stories are combined with mod-
ern ones, old language with the one of today, fantasy
with reality. The novel was inspired by a series of
murders of the Roma that shocked the Hungarian
public in 2008-2009.

[ foto archiv autora

ANNE MARIE KENNY

SPOJENE STATY » USA

-~ 16.5.» 19.00 » Sél Véaclava Havla
- Y Zivotni pfibéh Anne Marie Kenny
< si nezada s romanem - tragicka

rana v détstvi, zpivani v Pafizi

~ v jednadvaceti, umélecka kariéra

v Americe a ve Francii, koncert v Reduté na pozvani
Vaclava Havla a nasledna podnikatelska draha v Pra-
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ze. Autorka v zemi svych predkl prozila dekadu po
sametové revoluci a pracovala tu mezi Cechy, ktefi
objevovali své misto v nové demokratické spolec-
nosti a vyrovnavali se s minulosti za totality. Ji i li-
dem kolem ni davalo silu jit dal Havlovo poselstvi,
Ze ma cenu budovat obanskou spole¢nost, ktera je
Llidsk&, mravni, duchovni a kulturni“. Moje pisen pro
Cechy je pisni lasky, ktera vzdava hold duchu &es-
kého néaroda, pfibéhem osobni i spolecné cesty ke
svobodé.

The true-life story of Anne Marie Kenny reads like
fascinating fiction -enduring family tragedy, singing,
enjoying an artistic career in America and France,
and performing in Prague at the invitation of Vaclav
Havel before moving to the land of her ancestors
to start a business. In the decade after the Velvet
Revolution, the author lived and worked alongside
Czechs discovering their place in a new democratic
society while coming to terms with their past un-
der totalitarian rule. Together, they moved forward
with Havel's message as their driving force, build-
ing a civil society that is “humane, moral, spiritual,
and cultural.” A Song for Bohemia is a love song and
a tribute to the spirit of the Czech people, a story of
a personal and collective journey to freedom.

[ foto archiv autora

CLAIRE KILROYOVA

IRSKO » IRELAND & *1973

16. 5. » 15.00 = Sél Vaclava Havla
16.5. s 16.00 « KB206

Claire Kilroyova je spisovatelka
puvodem z Dublinu. Debutovala
romanem All Summer (2003), za
ktery ziskala Rooney Prize for Irish Literature. Ve
sborniku Winter Pages 1 publikovala autobiograficky
esej 0 svém poporodnim zapoleni s Gbytkem duSev-
nich sil a marnou touhou vréatit se ke psani, na néjz
tematicky navazala pravé romanem Soldier Sailor.

Claire Kilroy is an Irish writer from Dublin. She debu-
ted with her novel All Summer (2003) which won the
Rooney Prize for Irish Literature. The anthology Winter
Pages 1 contains her autobiographical essay about
her post-partum struggles with the decrease of her
mental strength and a vain longing to return to writing,
which she followed up with her novel Soldier Sailor.

[ foto Magda Christie



ANKE KUHL

NEMECKO » GERMANY & *1970

N} 16.5. s 11.00 » Sal BoZeny Némcové
16.5. s 14.00 » Sél Vaclava Havla
16.5. = 15.00 » KB201

llustratorka, ktera vystudovala
kresbu v Mohu¢i a Offenbachu
a od roku 1998 pracuje ve frankfurtském komunit-
nim ateliéru Labor. Za knihu Alles Familie! ziskala
v roce 2011 Némeckou cenu za literaturu pro mla-
deZ. Mnoho ocenéni véetné ceny Max und Moritz
ziskal také jeji autorsky komiks Manno! Alles genau
so in echt passiert (2020). S autorkou Katharinou
von der Gathen vydala nékolik nauc¢nych knih pre-
devSim o sexualni vychové. Jejich zatim poslednr ti-
tul s humorem seznamuje déti se vS§im kolem smrti
a umirani. Kniha Radieschen von unten (2023, esky
Pod drnem, 2025) byla nominovana mimo jiné na Né-
meckou cenu za literaturu pro mladez a je soucasti
vybéru White Ravens za rok 2024. Kniha vychazi
v ¢eském prekladu Katefiny Klabanové v nakladatel-
stvi Cesta domd.

Illustrator Anke Kuhl studied drawing in Mainz and
Offenbach and has been working at the Frankfurt-
based communal studio Labor since 1998. She
won the German Youth Literature Award in 2011 for
her book Alles Familie! Her comic book Manno! Al-
les genau so in echt passiert (2020) also received
multiple awards, including the Max und Moritz Prize.
Kuhl has collaborated with author Katharina von der
Gathen on several educational books, primarily fo-
cusing on sex education. Their latest work, however,
takes a humorous approach to introducing children
to the topics of death and dying. Radieschen von
unten (2023) was nominated for the German Youth
Literature Award and selected for the 2024 White
Ravens list. The Czech translation by Katefina Kla-
banova is published by Cesta domu.

[ foto Stephan Jockel

ANDREJ KURKOV

UKRAJINA » UKRAINE & *1961

18.5. s 13.00 » Sél Franze Kafky
18.5. w 14.00 & Sél autogramiad

Vyznamny ukrajinsky spisovatel
a vefejné znamy intelektual. Nez
se proslavil literarné, pracoval
jako novinaF, vézensky dozorce, kameraman a sce-
narista. Jeho dila, ktera se vyznacuji éernym humo-
rem, byla preloZena do vice neZ Ctyficeti jazykd a vy-
dana v 65 zemich. Za roman Sedé véely ziskal v roce
2022 prestizni francouzskou literarni cenu Médicis
a v roce 2023 byl nominovan na Mezinarodni Booke-
rovu cenu. | b€hem valky zdstava na Ukrajiné a Cas-
to komentuje tamni situaci pro evropska a americka

média. V estiné vysla jeho kniha Sedé véely, kterou
vydalo nakladatelstvi Paseka (prel. Libor Dvorak).

A prominent Ukrainian author and public intellec-
tual. Before achieving literary fame, Kurkov worked
as a journalist, prison warden, cameraman, and
screenwriter. His works, characterized by black hu-
mour, have been translated into over forty languages
and published in 65 countries. He won the prestig-
ious French Prix Médicis in 2022 for Grey Bees and
was nominated for the International Booker Prize in
2023. Since the beginning of the war, he remains
in Ukraine and frequently comments on the situa-
tion there for the European and American media. His
book Grey Bees is available in Czech, published by
Paseka (Sedé véely, translated by Libor Dvofak).

[ foto Stadler Bwag

VALERIO LA MARTIRE

ITALIE w ITALY » *1981
15.5. = 18.00 = SAL KARLA CAPKA

~ Valerio la Martire vystudoval filmo-
vou scendristiku a vystfidal fadu
povolani — Zivil se jako barman,
animator i babysitter. V soucas-
nosti se vénuje predevSim literarni tvorbé, Gasto
uréené pro young adult publikum. Debutoval v roce
2009 povidkovou sbirkou I ragazzi geisha (GejSové),
v niZ Ii¢i drsny Zivot mladych prostitutd na fimské pe-
riferii, dale je autorem urban fantasy sagy Nephilim

titulem je roman Podivnost (Stranizza, 2013, pre-
pracované vydani 2023), v némz se volné inspiroval
skute€nym pfibéhem znamym pod nazvem ,Zlocin
v Giarre“. Roman vzbudil velky ohlas, v roce 2024
se stal vit€zem kategorie Editi literarni ceny Laura
Grasso pojmenované podle prikopnice boje za prava
LGBT komunity na Sardinii.

Valerio le Martire studied screenwriting and worked
at a variety of jobs — a barista, an animator or a ba-
bysitter. Currently, he focuses mainly on literature,
primarily for young adults. He debuted with a short
story collection | ragazzi geisha, which depicts the
harsh lives of young male prostitutes on the out
skirts of Rome. He also wrote an urban fantasy saga
Nephilim (2014-2016, Nefilim). So far, his most
successful work is the novel Stranizza, which was
loosely inspired by a true story, also known as the
Giarre murder. It received a great response from his
audience and in 2024 also won the “Laura Grasso”
Literary Award in the “Editi” category. The award is
named after an LGBT rights activist from Sardinia.

[ foto archiv autora
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FRANCIE, LAOS « FRANCE « *1966

| 17.5.a 12.00 » Sél Jaroslava Seiferta
~17.5. = 13.00 = Sél autogramiad

Francouzsky fotograf laoského
puvodu, ¢len pafizské agentury
VU. Promény irackého Kurdista-
nu sleduje 35 let. Za portréty Iracanli ziskal prvni
cenu World Press Photo. Pracoval jako humanitarni
pracovnik a pozdé€ji jako valeény fotograf. Publikoval
v mezinarodnim tisku, napfiklad v Le Monde, GEO,
NYT, NZZ. Autor fady fotografickych knih, ta posledni
vySla i v Eestiné pod nazvem V krajiné granatovnikd.

-

French photographer of Laotian origin, member of
the VU agency in Paris. He has been following the
transformation of Iraqgi Kurdistan for 35 years. For
his portraits of Iraqis, he won the first World Press
Photo prize. He worked as an aid worker and later
as a war photographer. His work has been published
in the international press, including Le Monde, GEO,
NYT, NZZ. He is the author of a number of photo-
graphic books, the latest of which was published in
Czech under the title V krajiné granatovnika.

[ foto archiv autora

MADALENA MATOSO

PORTUGALSKO = PORTUGAL » *1974

15. 5. » 10.00 » Sél Jaroslava Seiferta
16. 5. » 10.00 & Sal Heleny Zmatlikové
17.5.w 10.00 & Sél Heleny Zmatlikové

Madalena je portugalska ilust-
ratorka pochéazejici z Lisabonu.
V roce 1999 zalozZila spolecné s prateli nakladatel-
stvi Planeta Tangerina. Nejprve se jednalo o kreativ-
ni studio, od roku 2004 vSak studio zacalo s edicni
¢innosti, kde ilustrovana kniha predstavuje prostor
plny moznosti, objekt vyzkumu a experimentovani
a setkani s rlznymi &tenafi. Ve svych projektech se
Madalena zaméfuje na zkoumani vztahu mezi slo-
vem a obrazem. Zajima ji, jak se tyto dva kdédy vza-
jemné ovliviuji a jak mohou vytvéaret dialog, humor,
napéti a dvojznacnost. Za svoji praci ziskala opako-
vané narodni ocenéni za ilustraci a ¢estna uznani na
kniznim veletrhu v Bologni.

Madalena is a Portuguese illustrator from Lisbon. In
1999 she founded the Planeta Tangerina publishing
house together with her friends. At first it was a crea-
tive studio, but since 2004 the studio started an
editorial activity where the illustrated book represents
a space full of possibilities, an object of research and
experimentation and encounters with different readers.
In her projects, Madalena focuses on exploring the re-
lationship between word and image. She is interested
in how these two codes interact and how they can cre-
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ate dialogue, humour, tension and ambiguity. Her work
has repeatedly won national awards for illustration and
honourable mentions at the Bologna Book Fair.

[ foto Catarina Rosa

FILIPE MELO

PORTUGALSKO = PORTUGAL = *1977

16.5. s 15.00 « KB200
16.5. w 22.00 » Sal Bohumila Hrabala

Hudebnik, reZisér a autor ko-
. miksd. Od détstvi miloval klavir

a improvizaci, coz ho privedlo az
na Berklee College of Music v Bostonu. Hral s le-
gendami jako Benny Golson, Sérgio Godinho i
Sheila Jordan, sklada hudbu pro film i divadlo a vy-
stupuje s vyznamnymi portugalskymi orchestry. Ve
filmové oblasti prorazil s kratkymi snimky Sleepwalk
a O Lobo Solitario, za které ziskal portugalskou cenu
Sophia a druhy z nich se dostal i do Gzkého vybéru
OscarC. Jeho komiksy vysly v nékolika zemich a kni-
ha Balada para Sophie (Balada pro Sofii, Comics
Centrum 2022) byla nominovéana na Eisnerovu cenu.

Musician, director and comic book writer. Since child-
hood he has loved piano and improvisation, which led
him to Berklee College of Music in Boston. He has
played with legends such as Benny Golson, Sérgio
Godinho and Sheila Jordan, composed music for film
and theatre and performed with major Portuguese or-
chestras. His short films Sleepwalk and O Lobo Soli-
tario won the Portuguese Sophia Awards and one of
them was shortlisted for the Oscars. His comics have
been published in several countries and his book Bala-
da para Sophie was nominated for the Eisner Award.

[ foto Joana Linda

ASSUNGAO MENDONCA

PORTUGALSKO = PORTUGAL
16. 5. = 12.00 = Sal Josefa Skvoreckého

Od roku 1996 pracuje v portu-
galské Kancelafi pro spravu knih,
& | archivi a knihoven (DGLAB), kde

se zamérfuje na propagaci portu-
galskych autorl v zahraniéi. Podili se na kazdoro¢ni
organizaci grantll na preklady a grantl pro portu-
galskou ilustraci a komiksy. Pravidelné se ucastni
mezinarodnich kniznich veletrhG ve Frankfurtu nad
Mohanem a Boloni a podilela se na organizaci G¢as-
ti Portugalska jako Cestného hosta na veletrhu ve
Frankfurt nad Mohanem 1997, Pafizi 2000, Turiné
2006, Bélehradé 2011, FILBO 2013, FIL Guadalaja-
ra 2018 a Bienale v Sao Paulu 2022.

She has been working at the Portuguese Directorate
General for Books, Archives and Libraries (DGLAB)



since 1996 focusing on the promotion of Portu-
guese authors abroad. She takes part in the annual
organization of the Grants for Translation, as well as
the Grants for Portuguese illustration and comics.
She usually attends the Frankfurt and Bologna inter-
national book fairs and has been involved in the or-
ganization of Portugal’s presence as a guest of hon-
our at various book fairs, such as Frankfurt 97, Paris
2000, Turin 2006, Belgrade 2011, FILBO 2013, FIL
Guadalajara 2018 and Sao Paulo Biennial 2022.

[ foto archiv autorky

JOSHUA MENSCH

KANADA & CANADA 5 *1978
16.5. s 15.00 = Sél Josefa Skvoreckého

Kanadsky béasnik, prekladatel
a zakladatel a redaktor prazské-
ho Gasopisu B O D Y. Debutoval
basnickou knihou Because: A Lyric
Memoir (W. W. Norton, 2018) a byl finalistou Literarni
ceny Generalniho Guvernéra Kanady za poezii. Do an-
glictiny prelozil napfiklad basné Petra HruSky a Pavly
Melkové a spolupracoval s britskym sochafem a vy-
tvarnikem Antonym Gormleyem. Pochéazi z Nového
Skotska a od roku 2003 Zije v Ceské republice.

A poet, literary translator, and founding editor of the
Prague-based journal B O D Y. His debut, Because:
A Lyric Memoir (W. W. Norton, 2018), was a finalist
for Canada’s Governor General’s Literary Award in Po-
etry. His translations include Petr Hruska’s | Caught
Sight of My Face (2024) and Pavla Melkova’s The
Gravitational Field of the Inexpressible (2022), a col-
laboration with British sculptor and visual artist An-
tony Gormley. Originally from Nova Scotia, he has
lived in the Czech Republic since 2003.

[ foto Christian Burrows

ANGELO NESTORE  [TALIE » ITALY & %1986

18.5. s 15.00 » Sél Jaroslava Seiferta

Angelo Néstore je nebinarni umél-
kyné, jejiz dilo krouzi kolem basné-
ni chapaného jako queer prostor,
v némZ se poezie kiizi s hudbou,
performanci nebo scénickym umeé-
nim. Vydala dosud ¢tyfi basnické sbirky ve Spanél-
Stiné a jednu v italStiné: Preji si byt stromem (Deseo
de ser arbol, Espasa, 2022), Téla o pulnoci (I corpi
a mezzanotte, Interlinea Poesia, 2021), Stan se vile
ma (Hagase mi voluntad, Pre-Textos, 2020), Necisté
¢iny (Actos impuros, Hiperion, 2017) a Adam nebo
nic (Adan o nada, Bandaaparte Editores, 2017). Za
svou basnickou tvorbu ziskala nékolik cen. V sou-
Casnosti organizuje mezinarodni festival poezie Irre-
conciliables v Méalaze, vede nakladatelstvi zamérené

y

na vydavani soucasné poezie Letraversal a vyucuje
na katedfe prekladu a tlumocnictvi na Univerzité
v Malaze.

Angelo Néstore is a non-binary artist whose work re-
volves around poetry, understood as a queer space
in which poetry intersects with music, performance
or performing arts. They published four poetry col-
lections in Spanish and one in Italian: | Wish to Be
a Tree (Espasa, 2022), Bodies at Midnight (Interlinea
Poesia, 2021), Become My Will (Pre-Textos, 2020),
Impure Acts (Hiperion, 2017) and Adam or Noth-
ing (Bandaaparte Editores, 2017). They have been
awarded several prizes for her poetic work. They cur-
rently organize the international poetry festival Irrec-
oncilables in Malaga, run the publishing house Le-
traversal, which focuses on publishing contemporary
poetry, and teach at the Department of Translation
and Interpreting at the University of Malaga.

[ foto Martin de Arriba

MIAXIVI OSIPOV  RUSKO = RUSSIA » ¥1963

‘ 16. 5. 12.00 « Sél Vaclava Havla
' 16. 5. 13.00 « KB206

Maxim Osipov je rusky autor Zijici
v exilu. Svym souborem Kéamen,
nuzky, papir a jiné povidky se pred-
stavuje ¢eskému publiku poprvé.
Ve své knize mistrné vykresluje atmosféru ruské
provincie poslednich nékolika desetileti. Melancho-
lie ruské duSe, laska k divadlu a literature, lidska
solidarita i bezohlednost, bezpravi, vSudypfitomna
korupce a rezignace na jakykoliv odpor, to v§e Ctenar
v Osipovovych povidkach najde.

Maxim Osipov is a Russian author living in exile. He
is introducing his collection Rock, Paper, Scissors:
And Other Stories to the Czech audience for the first
time. In this book, he masterfully depicts the atmos-
phere of a Russian province of the last few decades.
His stories reflect the melancholy of a Russian soul,
love for theatre and literature, human solidarity as
well as ruthlessness, injustice, the omnipresent cor-
ruption and resignation to any forms of resistance.
[ foto Elena Gandlevsky

NEMECKO » GERMANY & *1954

UTZ RACHOWSKI

14.5. » 19.00 « Kafé nlizky papir

V sedmnacti letech byl vyloucen
v tehdejsi DDR ze Skoly kvili za-
loZenf filozofického klubu. V roce
1979 byl odsouzen a uvéznén
na 27 mésicu za Sifeni protistatni literatury. Jako
politicky vézen byl po roce vyhostén do Zapadniho
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poradce pro ob¢any pronasledované komunistickou
diktaturou ve vychodnim Némecku. Za svou tvorbu
obdrzel fadu stipendii a ocenéni, véetné Ceny Reine-
ra Kunze v roce 2007 a Ceny Nicolase Lenaua v roce
2014 za basnickou sbirku Miss Suki oder Amerika ist
nicht weit. Od kvétna 2025 je stipendistou Prazské-
ho literarniho domu ve spolupraci se Saskou kulturni
nadaci.

At the age of seventeen, he was expelled from
school in the former GDR for founding a philosophi-
cal club. In 1979, he was sentenced to 27 months in
prison for distributing forbidden literature. After one
year he was deported to West Germany as a politi-
cal prisoner. He is the author of several short story
collections, poetry collections, and essays. Since
2003, he has been working as an advisor for citi-
zens persecuted by the communist dictatorship in
East Germany. He has received numerous scholar-
ships and awards for his work, including the Reiner
Kunze Prize in 2007 and the Nicolas Lenau Prize in
2014 for Miss Suki oder Amerika ist nicht weit. As of
May 2025, he is a scholarship holder of the Prague
Literary House in collaboration with the Saxon Cul-
tural Foundation.

[ foto archiv autora

ZBIGNIEW ROKITA
— = POLSKO » POLAND = *1989

15.5. s 17.00 « Sél Vaclava Havla
15.5.» 18.00 » KB501

Polsky reportér a novinar, ktery se
zamérfuje na vychodni a stfedni Ev-
ropu a staty byvalého Sovéetského
svazu. Jeho prvni kniZni reportaz Krolowie strzelcow.
Pitka w cieniu imperium ukazuje provazanost sportu
a politiky v sovétském Rusku a za Zeleznou oponou,
a to predevSim z perspektivy fotbalového hristé.
Cesky vy3la letos v prekladu Martina Veselky pod
nazvem Kralové strelct. Sport ve stinu impéria v na-
kladatelstvi Absynt. Za knihu Kajs. Pribéh o Hornim
Slezsku, v niz se Rokita zaméfil na historii a identi-
tu svého rodného regionu, ziskal prestizni literarni
cenu Nike — od poroty i Ctenar(i. Autorova poslednfi
kniha Odrzania. Cesta po znovuziskanych tzemich je
reportérské putovani od Slezska po Balt a vyjde Ces-
ky v roce 2025.

Polish reporter and journalist, focusing on Eastern
and Central Europe and the former Soviet Union.
His first book report, Krélowie strzelcéw. Pitka w
cieniu imperium, shows the interconnectedness of
sport and politics in Soviet Russia and behind the
Iron Curtain, primarily from the perspective of the
football field. It was published in Czech this year un-
der the title Krdlové strelcl. Sport ve stinu impéria
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(Absynt, translation by Martin Veselka). He won the
prestigious Nike Literary Award (from the jury and
readers alike) for his book Kajs. Opowiés¢ o Gérnym
Slasku, which focuses on the history and identity of
his native region. The author’s latest book Odrzania:
Podréz po Ziemiach Odzykanych is a reporter’s jour-
ney from Silesia to the Baltic and will be published
in Czech in 2025.

[ foto Arkadiusz Gola

ADINA ROSETTI

RUMUNSKO « ROMANIA & *1979

16.5.s 12.00 « KB303
17.5.s 11.00 =« KB303

Sice debutovala romanem pro
dospélé Deadline (2010), ale
poté zaCala psat knihy hlavné pro
déti, kterych vydala 12. Jedna z jejich nejznaméjsich
postav, sleCna Pozitfi, se objevuje v nékolika jejich
dilech (Sle¢na Pozitii a hra na ¢as nebo trilogie Kroni-
ky sle¢ny Pozitii). Ma slabost pro arodéjnice, draky
a skiritky, proto o nich napsala pohadky Pro¢ ¢arodéj-
nice létaji na kostéti? a ProC drak ztratil sesit?. Diky
zkuSenostem s vyukou déti romského plvodu vznik-
la kniha Pribéh ztracené kendamy o sile pratelstvi.
Ziskala za ni cenu Svazu rumunskych spisovateld.
Mezi jeji nejnoveéjsi prirlstky patfi: Moje prvni pionyr-
ské slovo a Pribéh s prichuti kivi (nakl. Arthur). Adina
Rosetti také uci storytelling a kreativni psani a je za-
kladatelkou a prfedsedkyni Pohadkové spole¢nosti.

Although she debuted with her novel Deadline
(2010) for adults, after that she focused mostly
on books for children, of which she has published
12. One of her best-known characters, Miss Day-
After-Tomorrow, appears in several of her works
(Domnisoara Poiméaine si joaca de-a timpul and the
Cronicile domnisoarei Poimaine trilogy). She has
a soft spot for witches, dragons and goblins, which
is why she wrote the tales De ce zboara vrajitoarele
pe cozi de maturd? and De ce si-a pierdut balaurul
tableta? Drawing on her experience with teaching
children of Roma origin, she wrote Povestea kend-
amei pierdute about the power of friendship. The
book won the Romanian Writers’ Union Prize. Her
most recent additions include Intaiul meu cuvant de
pionier and O istorie cu gust de kiwi. Adina Rosetti
also teaches storytelling and creative writing and is
the founder and president of the Fairy Tale Society.

[ foto Cornel Brad



ZYTA RUDZKA  POLSKO = POLAND & *1964

18.5.» 11.00 » Sél Milana Kundery
18.5. % 12.00 » KB501

Polskd spisovatelka, dramaticka
! a scenaristka, vystudovana psy-
cholozka. Cesky vy3el v prekladu
Alzbéty Knappové jeji roman Jen
zubati se sméjou, za néjz ziskala literarni cenu Nike
(Ten sie Smieje, kto ma zeby, 2022, ¢esky Dokofan
2024). Pribéh panské kadernice Wery, ktera putuje
VarSavou a snaZi se ziskat prostfedky na pohreb své-
ho muze, charakterizuje jako vSechny Rudzké prézy
nekonvencéni, originalni jazyk, ktery rytmizuje vnitfni
monolog hrdinky. Za jazykovou virtuozitu a presnost
také Zytu Rudzkou ocenuiji kritici. Je laureétkou Lite-
rarni ceny Gdyné, Gdynské divadelni ceny nebo Poz-
nanské literarni ceny. Jeji dilo bylo pfelozeno do ném-
¢iny, francouzstiny, anglictiny, italStiny nebo japonstiny.

Polish writer, playwright and screenwriter, trained
as a psychologist. Her novel Ten sie Smieje, kto ma
zeby, translated by Alzb&ta Knappova, was published
in Czech and won the Nike Literary Award. The story
of Wera, a men’s hairdresser who wanders through
Warsaw trying to raise funds for her husband’s fu-
neral, is characterised, like all of Rudzka’s prose, by
unconventional, original language that rhythmizes
the heroine’s inner monologue. Critics have also
praised Zyta Rudzka for her linguistic virtuosity and
precision. She has won the Gdynia Literary Prize, the
Gdynia Drama Award and the Poznan Literary Prize.
Her work has been translated into German, French,
English, Italian and Japanese.

[ foto Niuta Gutkowska

PIRKKO SAISIO

16.5. s 19.00 = Sél Bohumila Hrabala
17.5. 5 17.00 » Sél Jaroslava Seiferta
17.5. s 18.00 » KB305

FINSKO = FINLAND = *1949

Finskd spisovatelka, dramatic-
ka, rezisérka a herecka. Jeji dilo
je povazovano za klasiku finské
literatury. Za roman Cervend kniha louéeni (Puna-
inen erokirja, 2003; Host 2025), posledni dil jeji
uznavané Helsinské trilogie, ziskala prestizni Cenu
Finlandia. V Cestiné vySel zatim prvni dil této trilo-
gie, Nejmensi spole¢ny nasobek (1998, Cesky 2024,
Host). Cesky preklad druhého a tretiho dilu, romany
Protisvétlo (2000) a Cervena kniha louéeni (2003),
vydava nakladatelstvi Host v jedné knize kratce pred
Svétem knihy Praha 2025. V lofiském roce vydal
Host Gesky také autoréin rozsahly historicky roman
Tryzen. Je rovnéz drzitelkou Runebergovy ceny a ceny
Vartio Award za autorskou tvorbu a celoZivotni dilo.
Jeji knihy do Cestiny prekladaji Jitka HanuSova a Mi-
chal Svec.

Finnish writer, dramatist, theatre director and ac-

tress. Her oeuvre is considered a classic of Finn- M

ish literature. Saisio was awarded the prestigious
Finlandia Prize for Punainen erokirja (2003; Cervena
kniha louceni, Host 2025), the final instalment in
the praised Helsinki Trilogy (Czech edition: Nejmensi
spoleény nasobek, Host 2024; Protisvétlo and
Cervena kniha loudeni, Host 2025). In 2021 Saisio
enchanted her readers with a historical epic Passio
(Tryzen, Host 2024). She is also a recipient of the
Runeberg prize and the Vartio Award for her author-
ship and her life’s work. Jitka HanuSova and Michal
Svec translate her books into Czech.

[ foto Laura Malmivaara

GREGOR SANDER

NEMECKO » GERMANY » *1968

18.5. s 11.00 » Sél V4clava Havla
18.5. % 12.00 » KB201

Némecky spisovatel, ktery se puU-
vodné vyucil zameénikem a zdra-
votnikem, studoval také zurnalis-
tiku. Zije v Berling, v roce 2025 pobyvéa na mé&sicnim
tvaréim pobytu v Cesku. Jeho prvni sbirka povidek
Ale ja se tu narodil vySla v roce 2002. Nasledoval
roman Abwesend (2007), ktery byl nominovan na Né-
meckou knizni cenu. Za povidku Winterfisch (2011,
Zimni ryby, 2015) ze stejnojmenné sbirky ziskal
v roce 2009 Cenu 3sat pfi Cené Ingeborg Bachmann.
V Ceském prekladu vySly také tituly Co by bylo (2017)
a V8echno udélat spravné (2023). Ve svych knihach
se Casto vénuje tématlim spojenym s byvalou NDR,
v nejnovéjsi knize Lenin auf Schalke (2022) ale spise
jako host z vychodu popisuje zapadni Némecko.

German writer Gregor Sander originally trained as
a locksmith and medic before studying journalism.
He lives in Berlin and spends a month-long creative
residency in Czechia in 2025. His debut short story
collection, Ich aber bin hier geboren, was published in
2002, followed by his novel Abwesend (2007), which
was nominated for the German Book Prize. His short
story Winterfisch won the 3sat Prize at the Ingeborg
Bachmann Prize in 2009. His works Was gewesen
wére (2014) and Alles richtig gemacht (2019) have
also been published in Czech translation. Sander’s
writing often explores themes related to the former
GDR. However, in his latest novel, Lenin auf Schalke
(2022), he takes an unexpected approach-reversing
the perspective by portraying West Germany through
the eyes of an Eastern guest.

[ foto Thorsten Futh
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BOUALEM SANSAL

- ALZIRSKO u ALGERIA » ¥1949

AlZirsky spisovatel a byvaly statni

arednik, nez byl pro své vyhra-

néné nazory propustén. Sansal

| ziskal mezindrodni uznéni ro-

many Le Serment des Barbares

a 2084 - Konec svéta, ktery byl

prirovnavan k Orwellovu 1984. Jeho dila, v Alzirsku

¢asto cenzurovana, se zabyvaji tématy historie, iden-

tity a svobody. Navzdory politickym tlakim zUstava

hlasitym zastancem sekularismu a demokracie.

Boualem Sansal byl zatéen v poloviné listopadu

2024 na letisti v Alziru poté, co pfi mnoha prilezitos-

tech kritizoval alZirské vidce. Byl vyslychan protite-

roristickou prokuraturou v AlZiru a umistén do vazby,

hrozil mu i trest smrti. V ¢estiné vysly dvé jeho kni-

hy: Némcova vesnice aneb Deniky bratfi Schillerovych
a 2084 - Konec svéta.

An Algerian writer who worked as a government of-
ficial before being dismissed due to his outspoken
views. Sansal gained international recognition with
novels like Le Serment des Barbares and 2084 - La
Fin du Monde, which draw comparisons to Orwell’s
1984. His works, often censored in Algeria, explore
themes of history, identity, and freedom. Despite po-
litical pressures, he remains a vocal advocate for
secularism and democracy. Boualem Sansal was
arrested in mid-November 2024 at Algiers’s airport
after criticising Algerian leaders on numerous occa-
sions. For this he risks the death penalty. Two of his
books are available in Czech: Némcova vesnice aneb
Deniky bratfi Schillerovych (The German Mujahid; Pis-
torius & OlSanska, 2012) and 2084 — Konec svéta
(2084 - The End of the World).

[ foto Frankfurter Buchmesse archiv

STEFANIE SARGNAGEL

RAKOUSKO w AUSTRIA » *1986

17.5. s 14.00 » Sél Vaclava Havla
17.5. % 15.00 « KB201

Stefanie Sargnagel studovala mal-
bu na Akademii vytvarnych uméni
ve Vidni. Po preruseni studia pra-
covala Ctyfi roky v callcentru a zacala publikovat své
kresby a kratké texty na socialnich sitich. Pozdéji
vybrané internetové prispévky publikovala knizné
(Statusmeldungen; 2017). Od roku 2016, po Gspé-
chu v soutézi o Cenu Ingeborg Bachmann, plsobi
jako autorka ve svobodném povolani. Jeji autofikéni
romany Dicht (2020) a lowa (2023) se staly bestsel-
lery — nekonvenéni rakouské autorka vynika britkym
humorem, lakonickym stylem a nekompromisnim po-
hledem. Roman lowa. Ein Ausflug nach Amerika byl
zafazen na longlist Némecké knizni ceny 2024.
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Stefanie Sargnagel studied painting at the Academy
of Fine Arts in Vienna. After interrupting her studies,
she worked for four years in a call centre and started
publishing her drawings and short texts on social
media, later in a book (Statusmeldungen; 2017).
Since 20186, after her success in the Ingeborg Bach-
mann Prize competition, she has been working as
a freelance author. Her auto-fiction novels Dicht
(2020) and lowa (2023) have become bestsellers
— the unconventional Austrian author stands out for
her sharp humour, laconic style and uncompromising
perspective. The novel lowa. Ein Ausflug nach Ameri-
ka was longlisted for the German Book Prize 2024.
[ foto Apollonia Theresa Bitzan

JOACHIM B. SCHMIDT
SVYCARSKO = SWITZERLAND &
*1981

17.5. 5 12.00 = Sél Vaclava Havla
17.5. 13.00 « KB201
18. 5.5 13.00 = Sél Vaclava Havla
18.5.w 14.00 « KB206

Vyrostl jako syn farmare ve Svycarském kantonu
Graubunden. Béhem cest po Islandu se do této
zemé natolik zamiloval, Ze se v roce 2007 natrvalo
prestéhoval do Reykjaviku, zalozil zde rodinu a pfijal
islandské obcanstvi. Jeho roman Kalmann (PRO-
STOR, 2023) zaznamenal velky Gtenarsky Gspéch
a obdrzel fadu vyznamnych ocenéni, napf. némeckou
cenu Crime Cologne Award. Také dalSi jeho prézy se
odehravaji na Islandu a neSetfi napétim i Cernym
humorem stejné jako novinka Osmann (Diogenes,
2025). Autor letos zavita do Prahy jiz podruhé, aby
publiku predstavil druhy dil GspéSného romanu
o svérazném obyvateli jedné zapadlé islandské ves-
nicky Kalmann a spici hora (PROSTOR, 2024), ktery
byl ocenén Cenou Friedricha Glausera pro kriminaini
literaturu v némecky mluvicich zemich.

He grew up as the son of a farmer in the Swiss can-
ton of Graubinden. During his travels in Iceland, he
fell in love with the country so much that in 2007
he moved permanently to Reykjavik, started a family
and took Icelandic citizenship. His novel Kalmann
(Bitter Lemon Press, 2022) has been a great suc-
cess with readers and has received a number of im-
portant awards, including the German Crime Cologne
Award. His other novels also take place in Iceland
and do not spare tension and black humour and the
same goes for his latest novel Osmann (Diogenes,
2025). This year, the author will visit Prague again
to present the second part of his successful novel
about a peculiar inhabitant of a remote Icelandic
village, Kalmann and the Sleeping Mountain (Bitter
Lemon Press, 2024), which was awarded the Frie-
drich Glauser Prize for crime literature in German-
speaking countries.

[ foto Eva Schram, Diogenes Verlag



SABINE SCHOLL

RAKOUSKO = AUSTRIA » *1959

16.5. s 16.00 & Sél Vaclava Havla
16.5.% 17.00 = KB201

Sabine Scholl vystudovala histo-
rii, germanistiku a divadelni védu
ve Vidni. Pedagogicky pUsobila
na univerzitach v Portugalsku, USA a Japonsku, po
navratu do némeckojazyéného prostredi vyucova-
la tvaréi psani v Lipsku, Berliné a ve Vidni, kde od
roku 2019 opét trvale Zije. Ve své Zanrové pestré
tvorbé se zaméfuje na témata nadnarodni literatury,
Zenstvi a matefstvi, médy Ci cestovani a esejistickou
i romanovou formou zkouma také fenomén paméti
a literarizované historie. Jeji nejnovéjsi roman Transit
Lissabon (2024) se zabyva exilem némecky mluvi-
cich intelektudld za druhé svétové valky, romanové
postavy maji své realné predobrazy v osobnostech
evropskych déjin.

Sabine Scholl studied history, German and theatre
studies in Vienna. She has taught at universities in
Portugal, the USA and Japan, and after returning to
the German-speaking world she taught creative writ-
ing in Leipzig, Berlin and Vienna, where she has been
living permanently since 2019. Her genre-diverse
work focuses on themes of transnational literature,
femininity and motherhood, fashion and travel, and
she also explores the phenomenon of memory and
literarized history in essay and novel form. Her most
recent novel, Transit Lissabon (2024), deals with the
exile of German-speaking intellectuals during the
Second World War; the novel‘s characters have their
real-life antecedents in figures from European history.
[ foto Uta Tochtermann

KOSOVO » *1965

SASA STOJANOVIC

17.5.w 17.00 » Pen klubovna
Jifiho Grusi

Sasa Stojanovié je autorem néko-
lika roménu, véetné Bloodhounds,
| Manchester City Blues, War, The

Last Day of God Saturn, The Road
to Jericho a The Sea While I'm Dreaming. Jeho sbirky
povidek Melting Points a Stories About the End sp-
olu se souborem sloupkll Bundles and Slaves (Da-
nas magazine) mu pfinesly uznani po celé Evropé.
Jeho roméan Var (Svar, Dauphin) byl nominovan na
Knihu roku deniku Lidové noviny (prohral pouze
s Umbertem Ecem) a prekladatel Jan Dolezal za
néj ziskal bronzovou medaili v soutézi o Cenu Jo-
sefa Jungmanna. Stojanovi¢ova dila byla preloZzena
do Cestiny, italStiny a polStiny, s dalSimi preklady
na cesté. Je Séfredaktorem Think Tank Magazine
a feditelem Think Tank Town Literature Festivalu,
¢lenem Ceského PEN klubu.

Sasa Stojanovi¢ is the author of several novels,

including Bloodhounds, Manchester City Blues, War, M

The Last Day of God Saturn, The Road to Jericho, and
The Sea While I'm Dreaming. His short story collecti-
ons Melting Points and Stories About the End, along
with his column collection Bundles and Slaves (Da-
nas magazine), have earned him recognition across
Europe. His novel Var (Svar, Dauphin) was shortlis-
ted for Lidové noviny’s Book of the Year (losing only
to Umberto Eco) and earned translator Jan DoleZal
bronze medal at the Czech Republic’s Josef Jung-
mann Awards. Stojanovi¢’s work has been translated
into Czech, Italian, and Polish, with more languages
forthcoming. He is Editor-in-Chief of Think Tank Ma-
gazine and Director of the Think Tank Town Literature
Festival, as well as a member of the Czech PEN Club.
[ foto Ksenija Viatkovic

BOSNA « BOSNIA » 1974

FEDJA STUKAN

© 16.5. = 15.00 » Sél Jaroslava Seiferta
Y 17.5. % 15.00 & Sél Jaroslava Seiferta

Fedja Stukan je bosensky herec,
spisovatel a aktivista. Uznani si
ziskal rolemi ve filmech V zemi
krve a medu (2011) a Dité 44 (2015). Jeho autobio-
graficka kniha BLANK nabizi syrovou vypovéd o jeho
zazitcich z bosenskeé valky, boji se zavislosti na hero-
inu a cesté k uzdraveni. Prostfednictvim ostré, nefil-
trované prézy Stukan zkouma trauma, preziti a osob-
ni proménu. Jeho psani, stejné jako jeho aktivismus,
je vyzvou politickému Gtlaku na Balkané. Jako hlasi-
ty kritik autoritarskych reZim( dostal Stukan v roce
2024 zaékaz vstupu do Srbska. Dal pokracuje pro-
strednictvim literatury a socialnich médii v obhajobé
lidskych prav a politickych zmén. V ¢estiné vysla jeho
kniha BLANK, kterou vydalo nakladatelstvi Zed' (prel.
Jakub Novosad).

Fedja Stukan is a Bosnian actor, writer, and activist.
He gained recognition for his roles in In the Land of
Blood and Honey (2011) and Child 44 (2015). His
autobiographical book BLANK offers a raw account
of his experiences during the Bosnian War, his bat-
tle with heroin addiction, and his path to recovery.
Through sharp, unfiltered prose, Stukan explores
trauma, survival, and personal transformation. His
writing, much like his activism, challenges political
oppression in the Balkans. A vocal critic of authori-
tarian regimes, Stukan was banned from entering
Serbia in 2024. Beyond BLANK, he continues to use
literature and social media to advocate for human
rights and political change. His novel BLANK is pub-
lished in Czech by Zed' (trans. Jakub Novosad).

[ foto archiv autora
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MARTON SZI1JJ

MADARSKO & HUNGARY & *1995

'h' 15. 5. = 15.00 » Sél V4clava Havla

< %g Basnik, prozaik, Iite[érnl‘ kritik,
! student religionistiky. Clen Asocia-
ce mladych spisovatel(l. Aktualné
pracuje na sérii ¢lankl o mozZnos-
tech integrace ve véku dezintegrace.

Poet, prose writer, literary critic, student of religious
studies. Member of the Association of Young Writ-
ers, currently working on a series of articles on the
possibilities of integration in the age of disintegra-
tion.

[ foto Tiszatajonline, 2024

ANA PAULA TAVARES

ANGOLA & *1952

17.5. s 16.00 » Sél Jaroslava Seiferta
18.5. s 11.00 » Sél Franze Kafky

Angolska spisovatelka, historicka,
antropolozka a literarni badatel-
ka. Studovala historii, brazilskou
literaturu a portugalsky psané africké literatury na
Univerzité v Lisabonu, kde také ziskala doktorat z an-
tropologie déjin. Zaméfuje se na historii a literaturu
Afriky, zejména Angoly. PUsobi jako védecka pracov-
nice, univerzitni pedagozka a spolupracuje s rozhla-
sovou stanici RDP-Africa. Publikovala fadu odbornych
knih, kapitol v odbornych sbornicich i prozaickych
textl, basnickych sbirek a basni. V ¢estiné vyslo né-
kolik jejich basni Casopisecky (PLAV 9/2020, Mezi
oceany: hlasy Zen lusofonni Afriky) v prekladu Lucie
Koryntové a Marie Havlikové. Autorka ma osobity ja-
zyk, v némz se prolinaji vzpominky, africka identita
a kritika spolecenskych problémU Angoly.

Angolan writer, historian, anthropologist and liter-
ary scholar. She studied history, Brazilian literature
and Lusophone African literatures at the University
of Lisbon, where she also earned a PhD in histori-
cal anthropology. Her research focuses on the his-
tory and literature of Africa, especially Angola. She
is a researcher, university lecturer and collaborator
with the RDP-Africa radio station. She has published
a number of scholarly books, chapters in edited col-
lections and prose texts and poetry. Several of her
poems have been published in Czech in a maga-
zine (PLAV 9/2020, Between Oceans: Voices of the
Women of Lusophone Africa), translated by Lucie Ko-
ryntové and Marie Havlikova. The author has a dis-
tinctive language in which memories, African identity
and criticism of Angola’s social problems are inter-
twined.

[ foto Ozias Filho
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GONCALO M. TAVARES

PORTUGALSKO « PORTUGAL =

*1970

' 14 15.5. 4 15.00 » KB200
15.5.  16.00 » Sal Bohumila Hrabala
16. 5. w 18.00 = Sél Franze Kafky

Portugalsky autor pohybujici se
napfi¢ literarnimi zanry je zndmy pro svij originaini
a vysoce inovativni a tvlrci pfistup k jazyku. Ziskal
vyznamna literarni ocenéni v Portugalsku i v zahrani-
&i, napfiklad Prix du Meilleur Livre Etranger 2010 za
dilo Aprender a rezar na Era da Técnica. Jeho knihy
byly adaptovany pro divadlo a film i dalSi umélecké
formy jako tanec, vytvarné uméni a mnoho dalsiho.
Kromé jiného je Tavares také autorem knizni série
O Bairro, kde v kratkych pfibézich plnych humoru,
satiry a filozofie oZivaji literarni velikani, aby obyvali
fiktivni Ctvrt. Jedno z nejocenovanéjsich autorovych
dél Jerusalém vyjde letos v Ceském prekladu Lady
Weissové.

The Portuguese author, who moves across literary
genres, is known for his original and highly innova-
tive and creative approach to language. He has won
major literary awards in Portugal and abroad, such
as the 2010 Prix du Meilleur Livre Etranger for his
work Aprender a rezar na Era da Técnica. His books
have been adapted for theatre and film as well as
other art forms such as dance, visual arts and many
more. Among other things, Tavares is also the author
of the book series O Bairro, where literary greats
come to life to inhabit a fictional neighbourhood
in short stories full of humour, satire and philoso-
phy. One of the author’'s most acclaimed works, Je-
rusalém, will be published this year in a Czech trans-
lation by Lada Weissova.

[ foto Joana Caiano

OLGA TOKARCZUK

POLSKO = POLAND » *1962

J W 17.5.4 14.00 « Sl Franze Kafky
- ﬁ- 17.5. 4 15.00 « KB302

17.5.s 16.00 =« KB501

'_ Olga Tokarczuk je jednou z nej-

popularnéjsSich a nejocenovanéj-
Sich soucasnych polskych spisovatelek. Jeji knihy
byly pfeloZeny do vice neZ padesati jazykl. Mezina-
rodniho Gspéchu doséahla svou treti knihou Pravék
a jiné casy. Jeji thriller Svij viz i pluh ved' pres kosti
mrtvych zfilmovala rezisérka Agnieszka Holland. Za
romany Béguni a Knihy Jakubovy ziskala nejprestiz-
néjsi polskou literarni cenu Nike a za Béguny rovnéz
Mezinarodni Man Bookerovu cenu. V roce 2018 ob-
drZzela Nobelovu cenu za literaturu. VétsSinu knih Olgy
Tokarczuk do ¢estiny preloZil Petr Vidlak.



Olga Tokarczuk is one of the most popular and highly
acclaimed contemporary Polish writers. Her books
have been translated into more than fifty languages.
She achieved international success with her third
book, Prehistory and Other Times. Her thriller Drive
Your Wagon and Plough Over the Bones of the Dead
was made into a film by director Agnieszka Holland.
She won Poland’s most prestigious literary prize, the
Nike Literary Award, for her novels The Runners and
The Books of Jakub, and the International Booker
Prize for The Runners. In 2018, she received the
Nobel Prize in Literature. Most of Olga Tokarczuk’s
books have been translated into Czech by Petr Vidlak.
[ foto Karpati and Zarewicz ZAiKS

LASZLO TOTH

MADARSKO = HUNGARY & *1949

17.5. 13.00 = SAL KARLA CAPKA

Laszl6 Téth je madarsky basnik,
spisovatel, prekladatel a editor,
nositel Ceny Attily J6zsefa. Naro-
dil se v Budapesti, ale po otcové
smrti se v roce 1954 s matkou prestéhoval na Slo-
vensko. V letech 1986-2006 Zil opét v Madarsku.
Literarni drahu zacal jako basnik, a pfestoZe ve své
tvorb& mnohdy zabrousil do revird jinych literarnich
Zanra, patefi jeho autorské drahy zlistala poezie.
Vybor WittgensteinGv mluvei (Wittgenstein szovivéje,
prekl. Tomas Vasut, Malvern 2024) obsahuje Zen asi
tficeti let autorovy basnické tvorby. Hojné prekladal
do madarstiny ¢eskou, slovenskou i polskou poezii.

LaszI6 Téth is a Hungarian poet, writer, translator
and editor, and a winner of The Attila Jézsef Prize.
He was born in Budapest, but in 1954 after his fa-
ther’s death he moved to Slovakia with his mother.
From 1986 to 2006 he lived in Hungary again. He
began his literary career as a poet, and although
his work often entered the realms of other literary
genres, the backbone of his writing remained poetry.
Wittgenstein szévivdje (transl. Tomas Vasut, Malvern
2024) contains a selection of poems written in the
last thirty years of his poetic work. He often trans-
lated Czech, Slovak or Polish poems into Hungarian.
[ foto archiv autora

DIEGO TRELLES PAZ
PERU » *¥1977

17.5. s 15.00 » Sél Milana Kundery
17.5. % 16.00 =« KBOO1

Peruansky spisovatel,

esejista

rem povidkovych sbirek Hudson
el redentor (Hudson vykupitel) a Adormecer a los
felices (Uspat Stastné) Gi esejl Detectives perdidos

en la ciudad oscura. Novela policial alternativa latino-
americana. De Borges a Bolano (Detektivové ztraceni
v osmém meésté. Latinskoamericky alternativni de-
tektivni roman. Od Borgese po Bolafa, Narodni cena
Copé) a romanu El circulo de los escritores asesinos
(KrouZek spisovatell zabijak(), Bioy, La procesion
infinita (Nekonecné procesi) a La lealtad de los cani-
bales (VErnost kaniballi, 2024). Vystudoval bakalar-
sky obor komunikace, magistersky obor estetika na
L‘EHESS v Pafizi a mé doktorat z latinskoamerické
literatury na univerzité v Austinu v Texasu. Plsobil
jako profesor na Binghamtonské univerzité (New
York), Katolické univerzité v Peru a na univerzité
v Limé. Jeho dilo je zastoupeno v antologii Kruely:
Povidky od Pyreneji k Andam.

Peruvian novelist, essayist and short story writer
living in Paris. He is the author of the short story
collections Hudson el redentor and Adormecer a los
felices, the essay Detectives perdidos en la ciudad
oscura. Novela policial alternativa latinoamericana.
De Borges a Bolano (Copé National Prize), and the
novels El circulo de los escritores asesinos, Bioy, La
procesion infinita, and La lealtad de los canibales
(2024). He holds a BA in Communications, a MA in
Aesthetics from L'EHESS in Paris, and a PhD in Latin
American Literature from the University of Austin, TX.
He has been a professor at Binghamton University
(New York), the Catholic University of Peru and the
University of Lima. His work is represented in the
anthology Cruellas: Tales from the Pyrenees to the
Andes.

[ foto archiv autora

SLOVINSKO = SLOVENIA
16. 5. = 12.00 = Sal Josefa Skvoreckého

Ma magistersky titul v oboru vyda-
vatelstvi a v soucasnosti je dok-
torandkou na Filozofické fakulté
Lublanské univerzity. Svoji kariéru
zacCala jako manazerka zahraniénich prav v prednim
slovinském vydavatelstvi Goga. V roce 2021 se pri-
pojila k Slovinské knizni agenture jako ¢lenka tymu,
ktery dohlizel na koordinaci projektu ¢estného hosta
na veletrhu ve Frankfurtu nad Mohanem 2023. Poté
zlstala v agentufe jako vedouci mezinarodni spolu-
prace, kde podporuje slovinské autory a nakladate-
le, ktefi usiluji o svétovou slavu.

She holds a MA in Publishing and is currently a PhD
student at the Faculty of Arts at the University of
Ljubljana. She began her career as the foreign rights
manager at Goga Publishing, a leading Slovenian lit-
erary publisher. In 2021, she joined the Slovenian
Book Agency as a member of the team overseeing
and coordinating the project, Guest of Honour in
Frankfurt 2023. She then remained at the agency
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as the Head of International Cooperation, support-
ing Slovenian authors and publishers pursuing world
fame.

[ foto archiv autorky

KATHERINE WEBBER

SPOJENE STATY » USA & * 1987

16.5. s 17.00 = Sé&l Bohumila Hrabala
16. 5. = 18.00 & Sél autogramiad
17.5. s 13:30 = Sél Bohumila Hrabala
17.5. w 14:30 & Sél autogramiad

Katherine Webber je ocenova-
na bestsellerovad autorka knih pro déti a mladez.
Od roku 2017 vydala pres dvacet knih pro Ctena-
fe vSech vékovych kategorii, které byly preloZeny do
vice nez dvanacti jazykd. Mezi jeji nejnovéjsi young
adult romany patfi mezinarodné UGspésna trilogie
Twin Crowns (v ¢eStiné Korunni princezny, vydalo na-
kladatelstvi CooBoo), kterou napsala spole¢né s Ca-
therine Doyle, a déle tituly The Revelry, Only Love Can
Break Your Heart a Wing Jones. Kromé young adult
knih piSe pod jménem Katie Tsang také literaturu
pro mladsi étenare, a to ve spolupraci se svym man-
Zelem Kevinem Tsangem. Katherine pochéazi z jizni
Kalifornie, ale v sou¢asnosti Zije s Kevinem a jejich
dvéma malymi dcerami v Londyné. Miluje cestovani,
Cteni, Cas straveny s rodinou a navstévy divadel.

Katherine Webber is a bestselling and award-winning
author of children’s and young adult books. Since
2017, she has published over twenty books for read-
ers of all ages, and has been translated in more
than a dozen languages. Her recent YA novels in-
clude the internationally bestselling Twin Crowns
trilogy, co-written with Catherine Doyle, as well as
The Revelry, Only Love Can Break Your Heart, and
Wing Jones. In addition to her Young Adult novels,
Katherine also writes younger fiction as Katie Tsang
in collaboration with her husband Kevin. Katherine
was born and raised in Southern California and cur-
rently lives in London with Kevin and their two young
daughters. She loves travel, reading, spending time
with her family, and going to the theatre.

[ foto Olivia McDermott

TONG WEI-GER

TCHAJ-WAN = TAIWAN & *1977

15.5. 5 17.00 = KB405
17.5. = 16.00 = Sél BoZeny Némcové
17.5.w 17.00 = KB405

Je autorem povidek, roman,
esejll i divadelnich her. V jeho
knihach s lehkym nadechem magického realismu
ozivaji rodinné pribéhy, zapomenutd mista, mistni
zvyky a vira, minula i soucasna traumata. Absolvoval
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Katedru cizich jazyk( na Narodni tchajwanské univer-
zité (NTU) a Katedru divadelnich studii na Narodni
umeélecké univerzité v Tchaj-peji (TNUA). Nejprve si
ziskal pozornost svymi povidkami Ja, V ukrytu, Stin
a MUj dédecek. V roce 2010 mu bylo udéleno prvni
misto v Literarni cené Tchaj-wanu v kategorii roman
za knihu Letni desSté a v roce 2024 Velka literarni
cena deniku United Daily za romany Letni desté a La-
bordova nahodna ¢isla. Roman Letni desté byl v roce
2016 mezinarodnim internetovym portalem pro ¢in-
sky psanou literaturu vybran mezi 30 nejlepsSich ro-
mant z let 2001 az 2015.

Author of short stories, novels, essays and plays.
His books, with a slight touch of magical realism,
bring to life family stories, forgotten places, local
customs and beliefs, past and present traumas.
He graduated from the Department of Foreign Lan-
guages at the National Taiwan University and has
M.A. and Ph.D. degrees from the Department of
Theatre Studies at the Taipei National University of
the Arts (TNUA). He first gained attention with his
short stories J&, V ukrytu, Stin and Mduj dédecek. In
2010 he won the first place in The Taiwan Literature
Awards in the novel category for his book Summer
Downpour and in 2024 the United Daily Award for
Summer Downpour and Labordova nahodna ¢isla. In
2016, Summer Downpour was selected by the inter-
national online portal for Chinese-language literature
as one of the 30 best novels from 2001 to 2015.

[ foto Mi:Lu Publishing

ELISE WILK
y - RUMUNSKO = ROMANIA & *¥1981

b 16.5.4 12.00 « KB303

\ 17.5.4 11.00 « KB303

| Narodila se v Brasové do né-
mecko-rumunské rodiny a patfi
k jedné z nejhranéjSich mladych
autorek divadelnich her v Rumunsku. V roce 2008
vyhrala soutéZz dramAcum5 se svym prvnim drama-
tickym textem Stalo se to jednou ve Ctvrtek. Od té
doby jsou jeji hry inscenovany v Rumunsku i zahra-
ni¢i a dodnes byly preloZzeny do 15 jazyk( a vydany
v osmi zemich. Elise Wilk napsala vic nez 20 diva-
delnich her, které ziskaly prestizni ocenéni v Rumun-
sku i v zahranic¢i, naposledy polskou Cenu Aurora
za divadelni hru z vychodni Evropy v roce 2022 za
hru Zmizeni. V sou€asnosti uci psani divadelnich her
na Akademii muzickych uméni v Targu-Mures a piSe
texty inscenované v Rumunsku i zahranici.

Born in Brasov into a German-Romanian family, she
is one of the most performed young playwrights in
Romania. In 2008, she won the dramAcum5 compe-
tition with her first play S-a intamplat intr-o joi. Since
then, her plays have been staged in Romania and
abroad, and to date they have been translated into



15 languages and published in eight countries. Elise
Wilk has written more than 20 plays that have won
prestigious awards in Romania and abroad, most re-
cently the Polish Aurora Drama Award in 2022 for
her play Disparitii. She currently teaches play writing
at the Academy of Performing Arts in Targu-Mures
and writes texts staged in Romania and abroad.

[ foto A. Bordeianu

BARBARA WOZNIAK

POLSKO « POLAND &« *1980
15. 5. = 15.00 = Sl Vaclava Havla

ProzaiCka, esejistka, gerontolozka,
sociolozka, religionistka, lektorka
psani. Autorka romanu Nigjedno
(2021) sledujiciho osudy bioetika,
jenz se stara o svého otce postizeného alzheimerem;
za tuto knihu autorka obdrzela Cenu Witolda Gom-
browicze a Cenu Krakow UNESCO City of Literature.
Prednasi na Jagellonské univerzité v Krakové (napr.
o eutanazii ve Treti fiSi) a aktuadlné se Gcastni projek-
tu Connecting Emerging Literary Artists (CELA) zamé-
feného na podporu autorl, prekladateld ¢i editord.

Novelist, essayist, gerontologist, sociologist, reli-
gious studies scholar and lecturer of creative writ-
ing. Author of the novel Niejedno (2021), following
the life of a bioethicist who cares for his Alzheimer-
afflicted father; the book won the Witold Gombrow-
icz Prize and the Krakow UNESCO City of Literature
Award. She lectures at the Jagiellonian University in
Krakow (e.g. euthanasia in The Third Reich) and is
currently participating in the Connecting Emerging
Literary Artists (CELA) project, supporting authors,
translators and editors.

[ foto Dominik Musiatek

HENGAMEH YAGHOOBIFARAH
NEMECKO » GERMANY & *1991

17.5. s 16.00 » Sél Vaclava Havla
17.5.% 17.00 » KB201

-~ Hengameh Yaghoobifarah vystu-
doval/a medialni studia a skandi-
navistiku ve Freiburgu a Linkopin-
gu. Po zastavce ve Vidni se Hengameh Yaghoobifarah
v roce 2014 prestéhoval/a do Berlina a od té doby
pracuje v redakci Casopisu Missy. Hengameh Yagho-
obifarah piSe také na volné noze pro némeckojazyc-
nd média, od roku 2016 mimo jiné sloupek Habibi-
tus pro Casopis taz (knizné 2023) a je aktivni na
socialnich sitich. V roce 2019 vydal/a Hengameh
Yaghoobifarah spoleéné s Fatmou Aydemir vysoce
cenénou antologii Eure Heimat ist unser Albtraum.
Romanova prvotina Ministerium der Trdume vySla
v roce 2021 (vyjde Cesky v prekladu Katefiny Bartko-

vé v nakladatelstvi incipit) a stala se bestsellerem,
druhy romén Schwindel nasledoval 2024.

Hengameh Yaghoobifarah studied Media Studies
and Scandinavian Studies in Freiburg and Linkdping.
After a brief stay in Vienna, they moved to Berlin in
2014 and have been working at Missy Magazine ever
since. In addition to their editorial work, Yaghoobi-
farah writes freelance for various German-language
media outlets, including their Habibitus column for
taz magazine, which has been running since 2016
and was published as a collected edition in 2023.
They are also active on social media. In 2019, Yag-
hoobifarah co-edited the highly acclaimed anthology
Eure Heimat ist unser Albtraum with Fatma Aydemir.
Their debut novel, Ministerium der Trdume (2021),
became a bestseller, followed by their second novel,
Schwindel, in 2024.

[ foto Lior Neumeister

MONIKA ZGUSTOVA GESKO, SPANELSKO
CZECHIA, SPAIN & 1957

18.5. s 14.00 » Sél Milana Kundery
18. 5.5 15.00 « KBOO1

Autorka, jejiz dila (deset roman(,
dvé knihy non-fiction, svazek po-
videk, dvé divadelni hry, biografie
a slovnik) ziskala nékolik literarnich cen a byla prelo-
Zena do tfinacti jazykUl (jejim americkym nakladatelem
je Other Press, v Némecku Suhrkamp). V sedmdesa-
tych a osmdesatych letech studovala ve Spojenych
statech komparatistiku. Poté se prestéhovala do
Barcelony, kde piSe pro El Pais; piSe také pro LitHub,
CounterPunch a dalSi ¢asopisy. Jako prekladatelka
literatury — véetné dél Havla, Kundery, Hrabala, Has-
ka — se Zgustova zaslouzila o uvedeni vyznamnych
Seskych spisovatelt dvacatého stoleti do Spanélska.
Za své preklady ziskala nékolik vjznamnych ocenéni,
a to jak ve Spanélsku, tak v Ceské republice. Jeji
nejnovéjsi roman je Jsem Milena z Prahy (Ikar 2024).

An award-winning author whose works (ten novels,
two books of nonfiction, a volume of short stories,
two plays, a biography and a dictionary) have been
translated into thirteen languages (her American
publisher is Other Press, Suhrkamp in Germany).
In the 1970s and 1980s she studied comparative
literature in the United States. Then she moved to
Barcelona, where she writes for El Pais; she also
writes for Lit Hub, CounterPunch and other maga-
zines. As a translator of literature — including the
writing of Havel, Kundera, Hrabal, Hasek — Zgustova
is credited with bringing major twentieth-century
Czech writers into Spain. She was awarded several
important prizes for her translations, both in Spain
and in the Czech Republic. Her latest novel is I'm
Milena from Prague.

[ foto Galax
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PORTUGALSKO = PORTGUAL » *1961

RUI ZINK

16.5. = 16.00 & Sl Bohumila Hrabala
17.5. s 11.00 » Sél Jaroslava Seiferta

Portugalsky spisovatel a profesor
~ na Universidade Nova de Lisboa.
Vystudoval portugalskou lidovou
kulturu a literaturu a pozdéji zis-
kal doktorat, ktery obhgjil svou disertaci o komiksu.
Debutoval romanem Hotel Lusitano a je autorem vice
nez 40 knih, véetné romandu, eseji, komiksl a dét-
ské literatury. Jeho tvorba byla preloZzena do mno-
ha jazykll a ziskala ocenéni jako Prémio Pen Clube
Portugués za roman Dadiva Divina a Prix Utopiales
za nejlepsi zahraniéni roman pro francouzské vydani
A Instalacdo do Medo. Tento roman vySel také u nas
v prekladu Martiny Céslavské pod nazvem Instala-
ce strachu. Kromé literarni ¢innosti plsobil Rui Zink
jako hostujici profesor na univerzitach v USA. Je
také vyraznou osobnosti v portugalském vefejném
prostoru.

Portuguese writer and professor at Universidade
Nova de Lisboa. He studied Portuguese folk culture
and literature and later received his PhD, which he
defended with his dissertation on comics. He de-
buted with his novel Hotel Lusitano and is the author
of more than 40 books, including novels, essays,
comics and children’s literature. His work has been
translated into many languages and has won awards
such as the Prémio Pen Clube Portugués for his nov-
el Dadiva Divina and the Prix Utopiales for the best
foreign novel for the French edition of A Instalacéo do
Medo. In addition to his literary activities, Rui Zink
has been a visiting professor at universities in the
USA. He is also a prominent figure in the Portuguese
public space.

[ foto archive autora

ALEX ZUCKER

SPOJENE STATY u USA & *1964
16.5. = 15.00 = Sal Josefa Skvoreckého

Alex Zucker preloZil romany J. R.
Picka, Petry Hulové, Jachyma To-
.| pola, Magdalény Platzové, Bianky

Bellové, Tomase Zmeskala, Jose-
fa Jedlicky, Hedy Margolius Kovaly, Patrika Oufednika
a Miloslavy Holubové. Za preklad knihy Umélohmotny
tripokoj Petry Hllové a Chladnou zemi Jachyma To-
pola ziskal cenu anglického PEN klubu za preklad
a v roce 2010 obdrzel cenu ALTA National Transla-
tion Award za preklad beletristického debutu Petry
Hulové Pamét moji babicce. Jeho pieklad knihy Jeze-
ro Bianky Bellové ziskal v roce 2023 literarni cenu
EBRD. Kromé prekladu se Alex vénuje redaktorské
ginnosti a plisobi v oblasti komunikaci. Zije v Bro-
oklynu.

Alex Zucker has translated novels by J. R. Pick, Petra
Hdlova, Jachym Topol, Magdaléna Platzova, Bianca
Bellova, Tomas Zmeskal, Josef Jedlicka, Heda Mar-
golius Kovaly, Patrik Oufednik, and Miloslava Hol-
ubova. His translations Three Plastic Rooms, by Petra
Hulova, and The Devil’'s Workshop, by Jachym Topol,
received Writing in Translation awards from Eng-
lish PEN, and he won the ALTA National Translation
Award in 2010 for his translation of Petra Hllova’s
fiction debut, All This Belongs to Me. His translation
of The Lake, by Bianca Bellova, was named winner of
the EBRD Literature Prize 2023. In addition to trans-
lating, Alex works in editing and communications. He
lives in Brooklyn.

[ foto Jan Handrejch




